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2 Úvod

MEVAV3NJA3-D8FFB8FA-A072-42AA-8D6D-9FEA0AD9B6F9

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-B7222EA0-E4FF-4B5D-8DFC-3BC7D98AF803

Tato příručka používá zvláštní výrazy, symboly,
ikony a ilustrace seřazené podle funkce.

Prohlédněte si prosím následující informace a
dobře si je zapamatujte.

PRO BEZPEČNÝ PROVOZ
MEVAV3NJA3-AF356C63-BA5E-4B54-878D-6D8BA7D7E683

Varování
Označuje přítomnost rizika, které by mohlo
způsobit smrt nebo vážné zranění osob. Riziku
předejdete nebo je snížíte tím, že přesně
dodržíte uvedené postupy.

Upozornění
Označuje přítomnost rizika, které může způ-
sobit drobné nebo střední zranění, nebo po-
škodit váš vůz. Riziku předejdete nebo je
snížíte tím, že vždy dodržíte uvedené postupy.

Poznámka:

Označené položky, které vám pomáhají pocho-
pit a maximalizovat výkon vašeho vozu. Pokud
je nedodržíte, mohou vést k závadě nebo ní-
zkému výkonu.

REFERENČNÍ SYMBOLY
MEVAV3NJA3-A9CE57CF-4F6A-454A-9EF8-91C4E396725F

Info:

Označuje informace nutné pro účelné využití
vašeho vozu nebo příslušenství.

Referenční stránka:

Označuje nadpis a stránku, kterou byste měli
nalistovat.

< >:

Označuje ovládací tlačítko nebo tlačítko na vo-
lantu.

[ ]:

Označuje klávesu/položku zobrazenou na obra-
zovce.

ILUSTRACE
MEVAV3NJA3-5F699818-FF71-447B-881E-832E1898366B

* Ilustrace v této příručce jsou grafickým zobra-
zením různých modelů a nemusí se přesně
shodovat s podobou a specifikacemi vašeho
vozidla.

* Ikony a položky menu zobrazené na obra-
zovce mohou být zkráceny nebo vynechány z
ilustrací obrazovky, je-li to vhodné.

* Znázorněné rozvržení spínačů platí pro model
s levostranným řízením (LHD). U modelu s
pravostranným řízením (RHD) bude uspořá-
dání obrácené.

VÝRAZY ZOBRAZENÉ NA OBRAZOVCE
MEVAV3NJA3-B7705B03-03F6-40F4-AB72-48040E23AD2E

V této příručce mohou být některé položky na-
bídky napsány nebo pojmenovány jinak než na
obrazovce v závislosti na modelu, trhu nebo verzi
softwaru.

POUŽITÍ TÉTO PŘÍRUČKYPOUŽITÍ TÉTO PŘÍRUČKY
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MEVAV3NJA3-E215E2CD-5877-46AC-B4EF-5D0B6683FCA9
Tento systém je primárně určen k zajištění vaší
příjemné cesty, jak je uvedeno v této příručce. Vy
jako řidič však musíte systém používat bezpečně a
správně. Informace a dostupnost služeb nemusí
být vždy aktuální. Systém nenahrazuje řádnou a
bezpečnou jízdu podle dopravních předpisů.

Před použitím navigačního systému si prosím
přečtěte následující informace o bezpečnosti. Sy-
stém vždy používejte podle pokynů uvedených v
této příručce.

Varování
* Chcete-li se systémem pracovat, nejprve

zaparkujte vozidlo na bezpečném místě a
aktivujte parkovací brzdu. Obsluhování
systému za jízdy může odpoutat pozor-
nost řidiče a vést k vážné nehodě.

* Dávejte extrémní pozor a neustále věnujte
plnou pozornost řízení vozidla. Pokud sy-
stém nereaguje okamžitě, buďte trpěliví a
pozorně sledujte silnici. Nepozorné řízení
může způsobit nehodu, závažná zranění
nebo usmrcení.

* Nespoléhejte se jen na trasování. Vždy
ověřujte, zda jsou všechny manévry zá-
konné a bezpečné, aby nedošlo k neho-
dám.

* Tento systém neupravujte ani nedemon-
tujte. Pokud ano, může dojít k nehodám,
požáru nebo zásahu elektrickým proudem.

* Pokud zjistíte přítomnost cizích předmětů
v hardware systému, vylitou tekutinu v
systému nebo si všimnete kouře či zá-
pachu, okamžitě přestaňte systém použí-

vat a kontaktujte prodejce NISSAN nebo
značkový servis. Ignorování takového
stavu může vést k nehodě, požáru nebo
zásahu elektrickým proudem.

* Aby se předešlo riziku úmrtí nebo vážného
zranění osob při parkování vozidla se za-
pnutým motorem nebo systémem e-PO-
WER (je-li ve výbavě), musí se vozidlo
nacházet v dobře větraném prostoru, aby
se zabránilo expozici oxidu uhelnatému.
Nevdechujte výfukové plyny; obsahují oxid
uhelnatý, který je bezbarvý a bez zápachu.
Oxid uhelnatý je nebezpečný. Může způso-
bit bezvědomí nebo smrt.

— Aplikujte parkovací brzdu.

— Nedovolte, aby ve vozidle zůstávaly
děti, domácí zvířata nebo osoby, které
mohou potřebovat pomoc.

— Nenechávejte vozidlo bez dozoru,
abyste zabránili neoprávněnému pou-
žití vozidla.

Upozornění
* V některých soudních oblastech mohou

platit zákony omezující používání video
obrazovek při jízdě. Tento systém použí-
vejte pouze tam, kde to je legální.

* Extrémní teploty „pod -20 °C (−4°F) a nad
70 °C (158°F)“ by mohly ovlivnit výkon
systému.

* Obrazovka displeje by se mohla rozbít,
pokud by ji zasáhl tvrdý nebo ostrý před-

mět. V případě rozbití obrazovky se dis-
pleje nedotýkejte. Mohli byste se poranit.

Poznámka:

Nenechávejte systém běžet se zastaveným mo-
torem nebo systémem e-POWER, nebo když
kontrolka READY (PŘIPRAVENO) k jízdě nesvítí.
Mohlo by dojít k vybití baterie vozidla (12voltové
baterie). Když systém používáte, vždy nechte
běžet motor nebo systém e-POWER, případně se
ujistěte, že svítí kontrolka READY (PŘIPRAVENO)
k jízdě.

Modely s aplikací NissanConnect Services:

Aplikace NissanConnect Services nemusí být v
některých oblastech k dispozici. K použití funkcí
spojených s aplikací NissanConnect Services je
nutné dokončit registraci služeb NissanConnect.

Úvod 3
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GUID-2CBFCB51-2FCB-4E3E-ACC3-FC54569C6F7C

HOMOLOGAČNÍ ČÍSLO RÁDIA A INFOR-
MACE

GUID-168D5B23-49D2-4C82-85D1-5CBD5A2918E2

Pro Turecko
GUID-4F370E56-418E-434F-A6FC-A2B6E4500865

LG Electronics Inc.:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

PBHA0023X

Bluetooth Frekvenční pá-
smo

2 402 až
2 480 MHz

Výstupní výkon Maximálně
6,0 dBm

Wi-Fi Standard IEEE 802.11 a/b/
g/n/ac

Frekvenční pá-
smo/Výstupní
výkon

2 412 až
2 472 MHz /
Maximálně
20 dBm

5 180 až
5 240 MHz /
Maximálně
16 dBm

5 745 až 5
805 MHz / Ma-
ximálně 14 dBm

Pro Ukrajinu
GUID-11ABC4D1-B28B-4CCB-9FA0-9F21B60656CA

LG Electronics Inc.:

Typ A:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

MNTI601

MNTI602

Frekvenční pásmo

2402 MHz - 2480 MHz

2 412 až 2 472 MHz

5745 MHz - 5805 MHz

Vyzařovaný výkon [EIRP]

Bluetooth < 100 mW

PRÁVNÍ INFORMACEPRÁVNÍ INFORMACE
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BLE < 10 mW

WLAN 2,4 GHz < 100 mW

WLAN 5725 MHz - 5850 MHz < 25mW

Typ B:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

PBHA0018X

MPBH0015X

PBHA0020X

PBHA0026X

Bluetooth Frekvenční pá-
smo

2 402 až
2 480 MHz

Výstupní výkon Maximálně
6,0 dBm

Úvod 5
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Wi-Fi Standard IEEE 802.11 a/b/
g/n/ac

Frekvenční pá-
smo/Výstupní
výkon

2 412 až
2 472 MHz /
Maximálně
20 dBm

5 180 až
5 240 MHz /
Maximálně
16 dBm

5 745 až 5
805 MHz / Ma-
ximálně 14 dBm

Pro Velkou Británii
GUID-1813725C-8375-403E-BC49-249A7F06C8AB

LG Electronics Inc.:

Typ A:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Tímto společnost LG Electronics Inc. prohlašuje, že
tento typ rádiového zařízení LANR21 je v souladu s
příslušnými zákonnými požadavky.

MWAJ0410X MNTI604

Frekvenční pásmo

2402 MHz - 2480 MHz

2 412 až 2 472 MHz

5745 MHz - 5805 MHz

Vyzařovaný výkon [EIRP]

Bluetooth < 100 mW

BLE < 10 mW

WLAN 2,4 GHz < 100 mW

WLAN 5725 MHz - 5850 MHz < 25mW

Typ B:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Tímto společnost LG Electronics Inc. prohlašuje, že
tento typ rádiového zařízení LANR41 je v souladu s
příslušnými zákonnými požadavky.

Použití pásma 5 150–5 350 MHz je omezeno na
vnitřní použití včetně instalací uvnitř silničních
vozidel. Toto omezení platí ve Spojeném království
(UK).

MWAJ0410X

PBHA0021X
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Bluetooth Frekvenční pá-
smo

2 402 až
2 480 MHz

Výstupní výkon Maximálně
6,0 dBm

Wi-Fi Standard IEEE 802.11 a/b/
g/n/ac

Frekvenční pá-
smo/Výstupní
výkon

2 412 až
2 472 MHz /
Maximálně
20 dBm

5 180 až
5 240 MHz /
Maximálně
16 dBm

5 745 až
5 805 MHz /
Maximálně
14 dBm

Pro Evropu
GUID-57B6887E-CF38-435E-87AB-FA2C87854B9E

LG Electronics Inc.:

Typ A:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Společnost LG Electronics Inc. tímto prohlašuje, že
typ rádiového zařízení LANR21 je v souladu se
směrnicí 2014/53/EU.

MPBA0034X

MNTI603

Frekvenční pásmo

2402 MHz - 2480 MHz

2 412 až 2 472 MHz

5745 MHz - 5805 MHz

Vyzařovaný výkon [EIRP]

Bluetooth < 100 mW

BLE < 10 mW

WLAN 2,4 GHz < 100 mW

WLAN 5725 MHz - 5850 MHz < 25mW

Typ B:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Společnost LG Electronics Inc. tímto prohlašuje, že
typ rádiového zařízení LANR41 je v souladu se
směrnicí 2014/53/EU.

MPBA0034X

PBHA0022X

Úvod 7
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Bluetooth Frekvenční pá-
smo

2 402 až
2 480 MHz

Výstupní výkon Maximálně
6,0 dBm

Wi-Fi Standard IEEE 802.11 a/b/
g/n/ac

Frekvenční pá-
smo/Výstupní
výkon

2 412 až
2 472 MHz /
Maximálně
20 dBm

5 180 až
5 240 MHz /
Maximálně
16 dBm

5 745 až
5 805 MHz /
Maximálně
14 dBm

MEVAV3NJA3-9FC03AD0-EBF8-481D-A9E5-F229D1F2B583

MPBA0032X

M5GD0030X

Apple, iPhone a iPod jsou ochranné známky
společnosti Apple Inc. registrované v USA a dalších
zemích. Apple CarPlay je ochrannou známkou
společnosti Apple Inc. Použití loga Apple CarPlay
znamená, že uživatelské rozhraní vozidla splňuje
výkonnostní normy společnosti Apple. Společnost
Apple není zodpovědná za činnost tohoto zařízení
nebo jeho shodu s bezpečnostními a zákonnými
normami. Pamatujte na to, že použití tohoto
výrobku se zařízením iPhone nebo iPod může
ovlivnit bezdrátový výkon.

M5GA0023X

Bluetooth® je ochranná známka vlastněná společ-
ností Bluetooth SIG, Inc. a licencovaná společnosti
LG Electronics Inc.

Klipsch®

Společnost Klipsch® Group, Inc. je plně dceřinou
společností společnosti Voxx International Corpo-
ration. Klipsch® je ochranná známka registrovaná v
USA a dalších zemích a je vlastněna společností
Klipsch® Group, Inc.

DJX® Surround

DJX® Surround je registrovaná ochranná známka
nebo ochranná známka společnosti Panasonic
Corporation of North America.

PersonalSpace

PersonalSpace je ochranná známka společnosti
Bose Corporation.

App Store

Apple a Apple logo jsou ochrannými známkami
společnosti Apple Inc. registrovanými v USA a v
dalších zemích. App Store je ochrannou známkou
společnosti Apple Inc.

Siri

Siri je ochranná známka společnosti Apple Inc.
registrovaná v USA a v dalších zemích.

Google/Android/Google Play/Android Auto/
Google Maps/YouTube

Google, Android, Google Play, Android Auto, Google
Maps, YouTube a další značky jsou ochranné
známky společnosti Google LLC.

OCHRANNÉ ZNÁMKYOCHRANNÉ ZNÁMKY
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Amazon/Alexa

MPBH0269X

Amazon, Alexa a všechny související značky jsou
ochranné známky společnosti Amazon.com, Inc.
nebo jejích přidružených společností.

QR kód

Pojem „QR kód“ ochranná známka společnosti
DENSO WAVE INCORPORATED registrovaná v Ja-
ponsku a v dalších zemích.

MEVAV3NJA3-5FE782B1-F1F2-4C43-B7B0-EE88A41A6D05

SOFTWAROVÉ LICENCE
MEVAV3NJA3-1E5EA8CA-F06A-4CB9-A570-37F39CE42842

* Licence na software s otevřeným zdrojovým
kódem
https://www.nissan-global.com/EN/OSS/

* Tento produkt je chráněn autorskými právy
duševního vlastnictví společnosti Microsoft.
Použití nebo distribuce těchto technologií
mimo tento produkt je bez licence společnosti
Microsoft zakázáno.

TELEMATICKÁ ŘÍDICÍ JEDNOTKA
MEVAV3NJA3-279D4C79-246A-416B-B77D-95258A1AEF0F

https://www.oss-valeo.com/nissan/default.html

Úvod 9
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12 Začínáme

MEVAV3NJA3-1D7E0D66-C372-4533-A154-A968B3FBAE87

DISPLEJ DOTYKOVÉ OBRAZOVKY
MEVAV3NJA3-96D19848-5CC8-4FDD-A060-67EBCB2CB12A

Základní informace
MEVAV3NJA3-9356F0E1-8BFB-4460-8AAD-BDD4FC27CFF9

Displej dotykové obrazovky se nachází uprostřed
přístrojové desky. Na dotykovém displeji se zobra-
zují různé informace a provozní nabídky. Ob-
razovku ovládejte dotykem tlačítek a ikon.

Displej s tekutými krystaly
MEVAV3NJA3-372A4E1B-44A4-402D-B2E2-BBC1C2EE95EA

Dotyková obrazovka tohoto přístroje je displej z
tekutých krystalů a mělo by se s ní zacházet
opatrně.

Varování
Nikdy nedemontujte displej. Některé součástky
pracují pod velmi vysokým napětím. Kontakt s
nimi může vést k vážným zraněním.

Vlastnosti displeje s tekutými krystaly:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

* Pokud je teplota ve vozidle obzvláště nízká,
displej bude relativně potemnělý a pohyb
snímků se může zpomalit. Tyto stavy jsou
normální. Displej bude fungovat normálně, až
se vnitřek vozidla zahřeje.

* Některé body na displeji jsou tmavší nebo
jasnější než jiné. Tento stav je obvyklou vlast-
ností displejů s tekutými krystaly a nejedná se
o závadu.

* Na obrazovce mohou zůstávat zbytky před-
chozího obrazu. Toto vypalování obrazovky je
vlastní displejům z tekutých krystalů a nejedná
se o závadu.

* Obrazovku mohou deformovat silná magne-
tická pole.

* V závislosti na podmínkách může být jas
nastaven automaticky. Tím se zabrání vypálení
obrazovky.

Údržba displeje:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

K čištění obrazovky používejte suchou a jemnou
tkaninu. Pokud je nutné další čištění, použijte malé
množství jemného čisticího prostředku s měkkým
hadříkem. Na displej nikdy nestříkejte vodu nebo
čistidlo. Nejprve navlhčete hadřík a potom otřete
obrazovku.

Upozornění
* Vyčistěte displej, když je spínač zapalování

nebo vypínač v poloze OFF. Pokud je
displej čištěn, když je spínač zapalování
nebo vypínač napájení vypínač v poloze ON
(zapnuto) nebo když svítí kontrolka READY
(PŘIPRAVENO) k jízdě, může dojít k neú-
myslné operaci.

* Chcete-li displej vyčistit, nikdy nepouží-
vejte hrubý hadr, alkohol, benzín, ředidlo,
rozpouštědlo ani papírové ručníky napu-
štěné chemickými čisticími přípravky. Mo-
hly by panel poškrábat nebo poškodit.

* S displejem by se neměla dostat do kon-
taktu jakákoli kapalina ani voda a vůně do
auta. Kontakt s jakoukoli kapalinou způ-
sobí poruchu systému.

OVLÁDACÍ TLAČÍTKA A DISPLEJ
DOTYKOVÉ OBRAZOVKY.
OVLÁDACÍ TLAČÍTKA A DISPLEJ
DOTYKOVÉ OBRAZOVKY.
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OVLÁDACÍ TLAČÍTKA
MEVAV3NJA3-434FB768-F8C5-41B6-9826-25EC1B0D3971

Ovládací tlačítka jsou umístěná pod dotykovým displejem. Dostupné funkce, provedení, umístění atd. se mohou lišit v závislosti na specifikacích, typech ovládacích
tlačítek a verzích softwaru.

Tlačítko Funkce

< /VOL> Stiskněte pro vypnutí/zapnutí audiosystému. Otočte pro nastavení hlasitosti.

< >/< > Stisknutím automaticky přijímáte signály rozhlasových stanic s dobrou citlivostí nebo přeskakujete skladby na
zařízení USB atd.
Stisknutím a podržením tlačítka můžete rychle naladit rozhlasové stanice nebo rychle přetáčet skladby na
zařízení USB apod.

< / > Stisknutím nahoru/dolů automaticky přijímáte signály rozhlasových stanic s dobrou citlivostí nebo přes-
kakujete skladby na zařízení USB atd.
Stisknutím nahoru/dolů a podržením tlačítka můžete rychle naladit rozhlasové stanice nebo rychle přetáčet
skladby na vašem zařízení USB apod.

< > Stiskněte pro přepnutí mezi denním (jasný) a nočním (tmavý) režimem obrazovky a pro změnu úrovně jasu.
Stiskněte a přidržte tlačítko, abyste displej vypnuli. Stiskněte tlačítko znovu pro zapnutí displeje.

<CAMERA> Stisknutím můžete ovládat kamerový systém. Informace o obsluze kamery naleznete v návodu k obsluze
vozidla.

<KAMERA/ > Stisknutím můžete ovládat kamerový systém. Informace o obsluze kamery naleznete v návodu k obsluze
vozidla.
Stisknutím a podržením tlačítka přepínáte mezi denní (jasnou) a noční (tmavou) obrazovkou a nastavujete
úroveň jasu obrazovky.

Začínáme 13
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SPÍNAČE NA VOLANTU (typ A)
MEVAV3NJA3-9CD7B933-51F1-458A-A0B4-1F33CE4FCDE5

Některé spínače na volantu lze použít k ovládání systému NissanConnect. Dostupné funkce a provedení se mohou lišit v závislosti na specifikacích, typech
přepínačů a verzích softwaru.

Spínač Funkce

< > Pro ovládání hlasitosti stiskněte stranu + nebo - na spínači.

< >/< > Stisknutím vyberete přednastavenou rozhlasovou stanici nebo přeskočíte skladby na zařízení USB apod.
Stisknutím a podržením tlačítka můžete automaticky přijímat signály rozhlasových stanic s dobrou citlivostí nebo rychle přetáčet
skladby na zařízení USB apod.

< > Stisknutím použijte systém rozpoznání hlasu.
“Výběr systému rozpoznávání hlasu (je–li ve výbavě)” (strana 72)

S navigačním systémem:
Když je aktivní Apple CarPlay nebo Android Auto, stisknutím a podržením tohoto přepínače spustíte relaci Siri nebo Google
Assistant.
Bez navigačního systému:
Když je aktivní Apple CarPlay nebo Android Auto, stisknutím tohoto přepínače spustíte relaci Siri nebo Google Assistant.

“Činnost Siri” (strana 66)
“Google AssistantTM údržby” (strana 69)

< > Stisknutím přijmete příchozí hovor.
Když není žádný příchozí hovor nebo žádný aktivní hovor, stisknutím tohoto přepínače se zobrazí obrazovka telefonu.

“4. Telefon hands–free”

< > Stiskněte pro přijetí příchozího hovoru nebo ukončení aktivní hovoru.
Když není žádný příchozí hovor nebo žádný aktivní hovor, stisknutím tohoto přepínače se zobrazí obrazovka telefonu.

“4. Telefon hands–free”

< > Stisknutím odmítnete příchozí hovor nebo ukončíte aktivní hovor.
“4. Telefon hands–free”
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Info:

Přepínače na volantu jsou určeny hlavně pro ovládání informačního displeje vozidla a v závislosti na podmínkách nemusí být možné jimi ovládat dotykový displej.
Další informace o informačním displeji vozidla viz Uživatelská příručka.

Začínáme 15
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SPÍNAČE NA VOLANTU (typ B)
MEVAV3NJA3-63A2F5F2-E51E-4ABE-AE9C-8E8F8BAEE7CD

Některé spínače na volantu lze použít k ovládání systému NissanConnect.

Stisknutím tlačítek < >/< > vyberte, zda chcete ovládat informační displej vozidla nebo systém NissanConnect. Když je zvolen systém NissanConnect,
jsou k dispozici následující operace.

Podrobnosti o informačním displeji vozidla naleznete v návodu k obsluze vozidla.

Dostupné funkce a provedení se mohou lišit v závislosti na specifikacích, typech přepínačů a verzích softwaru.

Spínač Funkce

< > Pro ovládání hlasitosti stiskněte stranu + nebo - na spínači.

< > Stisknutím použijte systém rozpoznání hlasu.
“Výběr systému rozpoznávání hlasu (je–li ve výbavě)” (strana 72)

Když je aktivní Apple CarPlay nebo Android Auto, stisknutím a podržením tohoto přepínače spustíte relaci Siri nebo
Google Assistant.

“Činnost Siri” (strana 66)
“Google AssistantTM údržby” (strana 69)

< > V závislosti na obrazovce se po stisknutí přepínače zobrazí předchozí obrazovka.

< >/< >/< >/< >
<OK> (Posuvný volič)

Přepínače lze použít k výběru položek zobrazených na dotykovém displeji systému NissanConnect.
Chcete-li posunout zvýrazněnou oblast pro výběr položek, stiskněte tlačítko < >/< >/< >/< >, které
odpovídá směru, kterým chcete posunout zvýraznění.
Chcete-li vybrat klávesu ve zvýrazněné oblasti, použijte posuvný volič, dokud se nezvýrazní požadovaná klávesa, a
poté stiskněte tlačítko <OK>.
Když je zapnuta funkce automatického skrytí, zvýraznění na obrazovce se za několik sekund vypne. Zvýraznění
zapnete stisknutím libovolného tlačítka < >/< >/< >/< >.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

< >/< > Tyto přepínače se zobrazí při příchozím telefonním hovoru nebo při aktivním hovoru.
Stisknutím přijmete/odmítnete přijatý hovor nebo ukončíte aktivní hovor.

“4. Telefon hands–free”

< > Stiskněte pro přijetí příchozího hovoru nebo ukončení aktivní hovoru.
Když není žádný příchozí hovor nebo žádný aktivní hovor, stisknutím tohoto přepínače se zobrazí obrazovka
telefonu.

“4. Telefon hands–free”
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Spínač Funkce

< >/< > Stisknutím vyberete přednastavenou rozhlasovou stanici nebo přeskočíte skladby na zařízení USB apod.
Stisknutím a podržením tlačítka můžete automaticky přijímat signály rozhlasových stanic s dobrou citlivostí nebo
rychle přetáčet skladby na zařízení USB apod.
V závislosti na modelech se tyto přepínače zobrazí pouze, když je audiosystém zapnutý, zatímco není přijímán
žádný telefonní hovor nebo když není aktivní žádný hovor.

Začínáme 17
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PORTY PŘIPOJENÍ USB (Universal Serial
Bus)

MEVAV3NJA3-E9AC7D61-BCC2-48F6-87C6-43CA8EAE0D5D

Varování
USB zařízení nepřipojujte, neodpojujte ani ne-
obsluhujte při jízdě. Mohlo by to rozptýlit vaši
pozornost. S rozptýlenou pozorností byste
mohli ztratit kontrolu nad vozidlem a způsobit
nehodu nebo vážné zranění.

Upozornění
* Při vkládání USB zařízení do USB portu

připojení nepoužívejte sílu. Vložení zařízení
USB v nakloněné poloze může vést k
poškození portu. Ověřte, že je USB zařízení
k portu připojení USB připojeno správně.

* Kabel USB nenechávejte na místě, kde za
něj může být nechtěně trhnuto. Tahání za
kabel by mohlo poškodit port.

Vozidlo je vybaveno porty pro připojení USB.
Palubní systém vozidla může přehrávat audio
obsah z kompatibilního připojeného zařízení.

MPBH0297X

Připojovací porty USB (typ C):
Připojte kompatibilní zařízení pro přehrávání
médií, například iPod (je-li k dispozici) nebo
paměťové zařízení USB.

Připojte iPhone nebo telefon se systémem
Android pomocí kabelu USB a používejte
Apple CarPlay (je-li ve výbavě) nebo Android
Auto (je-li ve výbavě).

Info:

* Pro více informací ohledně správného použí-
vání a péče o USB zařízení vyhledejte pokyny
výrobce zařízení pro uživatele zařízení.

* K propojování elektrických zařízení značky
Apple Inc. by se měly používat kabely vyrobené
společností Apple Inc.
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MEVAV3NJA3-F7A7E93C-1CA4-4F06-A2C8-03063B07BE78

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-4F00787F-D007-4654-B8A0-ADF239001CB6

Systém se spustí, když spínač zapalování nebo
hlavní spínač přepnete do polohy ON.

Poznámka:

Nenechávejte systém běžet se zastaveným mo-
torem nebo systémem e-POWER. Mohlo by dojít
k vybití baterie vozidla (12voltové baterie). Při
používání systému nechte motor nebo systém
e-POWER vždy běžet.

ÚVODNÍ OBRAZOVKA (je-li součástí vý-
bavy)

MEVAV3NJA3-5AA3B9E7-1FCD-45D5-98DC-696E7F6F09A2

Poznámka:

* Před přihlášením do systému NissanCon-
nect ve vozidle je nutné se přihlásit k účtu
NissanConnect a zadat VIN v aplikaci Ni-
ssanConnect Services. Podrobnosti nale-
znete v aplikaci NissanConnect Services a
na webových stránkách společnosti NISSAN.

* Při prodeji vozidla odstraňte informace o
vozidle prostřednictvím aplikace systému
NissanConnect, jinak se může stát, že další
uživatel nebude moci systém NissanConnect
ve vozidle ovládat.

“Nastavení systému” (strana 28)

Po přepnutí spínače zapalování nebo vypínače do
polohy ON se zobrazí úvodní obrazovka.

Poté, co se zobrazí animovaná spouštěcí ob-
razovka se zobrazí obrazovka s hlášením. Po
přečtení a vaším souhlasem se zobrazenou zprá-

vou stiskněte [OK]. Pokud s hlášením nesouhlasíte,
některé funkce systému budou vypnuty.

Pokud si nepřejete zobrazovat úvodní obrazovku
při každém přepnutí spínače zapalování nebo
vypínače do polohy ON, zapněte na úvodní ob-
razovce možnost [Znovu se neptat]. Úvodní ob-
razovka se nezobrazí od příštího přepnutí spínače
zapalování nebo vypínače do polohy ON. Opětovné
zobrazení úvodní obrazovky lze nastavit dotykem
tlačítka [Data a ochrana osobních údajů] na ob-
razovce uvítací zprávy nebo v nabídce nastavení
služeb NissanConnect.

“Nastavení služeb NissanConnect” (strana
64)

REGISTRACE UŽIVATELE (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-031CC9C8-E370-4FC0-B686-89FE5C48BF25

Pokud jste svůj profil do palubního systému
nezaregistrovali, budete vyzváni k zadání někte-
rých nastavení a k registraci profilu. Inteligentní
klíče lze propojit s každým profilem. Osoba, která
se zaregistruje jako první, bude uživatelem admi-
nistrátora. Pokud se nechcete registrovat, můžete
se přihlásit jako hostující uživatel. Pokud odmítnete
zaregistrovat hlavní informace, některé funkce
nebudou funkční. Pro plnou funkčnost je nutné
připojení k internetu.

Po registraci uživatele se při každém spuštění
systému zobrazí uvítací obrazovka se jménem
rozpoznaného uživatele. Vozidlo může rozpoznat
několik uživatelů s profilem, s osobními nastave-
ními spojenými s inteligentním klíčem, který je
každému uživateli přiřazen.

1. Systém se spustí, když spínač zapalování nebo

hlavní spínač přepnete do polohy ON. Zobrazí
se uvítací zpráva obrazovky.

2. Přečtěte si zprávu zobrazenou na obrazovce.
Zkontrolujte, zda je uživatelské jméno uvedené
v uvítací zprávě správné.

Info:

Systém rozpozná naposledy použité infor-
mace o profilu spojené s inteligentním klíčem.
Pokud je uživatelské jméno zobrazené v uví-
tací zprávě nesprávné, dotkněte se tlačítka
[Přepnout uživatele] a změňte jej na svůj profil.
Uživatele a uživatelská nastavení lze změnit
také v nabídce [Uživatel] na obrazovce Vše-
chna nastavení.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)
Co se stane, když zapomenete bezpečnostní
údaje zámku obrazovky profilu:

1. Pokud je vozidlo již nastaveno s aplikací Ni-
ssanConnect Services, může majitel provést
vzdálený reset systému ve vozidle pomocí
aplikace NissanConnect Services.

2. Pokud vozidlo není spárováno s aplikací Ni-
ssanConnect Services, ale ve vozidle existuje
odemčený profil, můžete aplikaci NissanCon-
nect Services nastavit pomocí tohoto profilu a
poté provést vzdálený reset do továrního
nastavení pomocí aplikace NissanConnect Se-
rvices.

3. Pokud není k dispozici žádná z prvních dvou
možností, obraťte se telefonicky na místní
zákaznický servis NISSAN a požádejte o vzdá-
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lený reset systému ve vozidle do továrního
nastavení.

MEVAV3NJA3-55528800-796B-4AD9-A57C-E0EC3C4B1517

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-7B22C294-0E6B-49C0-BF18-6E3089D1C5BC

Díky vestavěné službě Google mohou řidiči ve
vozidle používat vestavěné aplikace a služby
Google.

* Google Assistant
* Google Maps
* Google Play
Pro plné využití některých funkcí je nutné připojení
k internetu a/nebo přihlášení k účtu Google.

Podrobnosti o dostupných funkcích s integrova-
nou funkcí Google naleznete na následující we-
bové stránce.

https://built-in.google/cars/

GOOGLE ASSISTANT
MEVAV3NJA3-91FB4AAE-CACF-49EF-8E6D-CD6FD53DC69F

Hlasem můžete ovládat různé funkce, například
přehrávat hudbu, nastavovat cíle, volat a další.
Stačí, když řeknete „Ahoj Google“ a můžete začít.

“Google Assistant” (strana 72)

GOOGLE MAPS
MEVAV3NJA3-B5C88EB6-E298-4339-9CFD-FC7FDF6BB0E0

Lze využít navigační funkce, jako je získání pokynů
k jízdě, vyhledání blízkých zařízení atd.

“Menu aplikací” (strana 60)

GOOGLE PLAY
MEVAV3NJA3-63701F3D-A558-4C77-BAAF-DB9576D4B02F

Do palubního systému lze stahovat a používat
různé aplikace.

“Menu aplikací” (strana 60)

VESTAVĚNÝ GOOGLE (pokud je přidán)VESTAVĚNÝ GOOGLE (pokud je přidán)
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MEVAV3NJA3-A9E6F207-4B16-4522-84EB-16B8F6F3D435

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-49B25709-0AD8-418E-B825-B1921F41371B

Tento systém lze ovládat pomocí dotykové ob-
razovky a také pomocí spínačů a tlačítek na
volantu.

Tento návod k použití popisuje zejména obsluhu
dotykové obrazovky.

Systém má mnoho funkcí, které vyžadují připojení
Wi-Fi a/nebo TCU (řídicí jednotka telematiky)
(pokud je namontována). Bez připojení k síti je k
dispozici omezená funkčnost.

Některé operace nejsou dostupné bez předplat-
ného služeb NissanConnect.

“Služby NissanConnect (je–li součástí vý-
bavy)” (strana 63)

JAK ZOBRAZIT A POUŽÍVAT OBRAZOVKU HLAVNÍ NABÍDKY
MEVAV3NJA3-CA23AE87-F50B-4970-A7BD-D9932C5241AB

Obrazovka hlavního menu (Typ A)
MEVAV3NJA3-DB10C740-FADF-4BEC-A1D1-4F3A5C923BFA

Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu pro zobrazení obrazovky hlavní nabídky.

Dostupné položky se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru a podmínkách.

Na obrázcích je znázorněno uspořádání modelu s levostranným řízením (LHD). U modelu s pravostranným
řízením (RHD) bude uspořádání obrácené.

PBHA0011X

Příklad

Spouštěcí panel:
Pro zobrazení příslušných obrazovek stis-
kněte položku na spouštěcím panelu.

[ ] (Hlavní menu)
Dotykem zobrazíte obrazovku hlavní nabíd-
ky.

[ ] (Mapy)
“Menu aplikací” (strana 60)

[ ] (Audio)
“Ovládání audia” (strana 42)

[ ] (Telefon)
“Telefon” (strana 53)
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[ ] (Google Assistant)/[ ] (Amazon Alexa)
“Výběr systému rozpoznávání hlasu
(je–li ve výbavě)” (strana 72)

[ ] (Aplikace)
“Menu aplikací” (strana 60)

[ ] (Oznámení)
Oznámení lze zkontrolovat. Číslo na ikoně
označuje počet nepotvrzených oznámení.

[ ] (Všechna nastavení)
“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

Widgety:
Užitečné informace mohou být zobrazovány
jako widgety. Widgety zobrazené na obra-
zovce hlavní nabídky lze přizpůsobit.

“Individuální úprava obrazovky hlavní
menu” (strana 24)

Stavové kontrolky:

Ukazuje zbývající úroveň nabití baterie
připojeného zařízení Bluetooth®.

“Telefonní systém Bluetooth®
Hands–Free” (strana 52)

Ukazuje počet nepřečtených přijatých
zpráv.

“Hands–free asistent textových
zpráv” (strana 54)

Ukazuje sílu signálu připojeného zařízení
Bluetooth®.

“Telefonní systém Bluetooth®
Hands–Free” (strana 52)

Ukazuje, že se z připojeného zařízení
Bluetooth® stahují data telefonního se-
znamu.

“Telefonní systém Bluetooth®
Hands–Free” (strana 52)

Ukazuje, že Wi-Fi je aktivní.
“Nastavení Wi–Fi” (strana 31)

Ukazuje, že je aktivní hotspot vozidla.
“Nastavení hotspotu ve vozidle (je–li
ve výbavě)” (strana 32)

Ukazuje dobrý příjem signálu z řídicí
jednotky TCU (Telematics Control Unit) při
zapnutém režimu ochrany osobních
údajů.

“Služby NissanConnect (je–li sou-
částí výbavy)” (strana 63)

Ukazuje dobrý příjem signálu z řídicí
jednotky TCU (Telematics Control Unit) při
vypnutém režimu ochrany osobních
údajů.

“Služby NissanConnect (je–li sou-
částí výbavy)” (strana 63)

Ukazuje na špatný příjem signálu řídicí
jednotky TCU (Telematics Control Unit).

“Služby NissanConnect (je–li sou-
částí výbavy)” (strana 63)

Ukazuje, že software je připraven k insta-
laci.

“Aktualizace softwaru (je–li ve vý-
bavě)” (strana 33)

[ ] (Kontrolka mikrofonu)
Zobrazí se, když se používá mikrofon. Doty-
kem získáte přístup k nastavení mikrofonu.

[ ] (Rychlá nastavení)
“Rychlé nastavení” (strana 34)

Info:

* Když je aktivní Apple CarPlay, položka [ ] na
spouštěcím panelu bude nahrazena položkou
[ ] a když je aktivní Android Auto, bude
nahrazena položkou [ ].

* Nastavení oznámení lze změnit dotykem na
[ ], dotykem na [Aplikace a oznámení],
dotykem na [Speciální přístup k aplikaci] a
poté dotykem na [Přístup k oznámení].

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)
* Dotkněte se [+] na poslední stránce obrazovky

hlavní nabídky pro přidání oblíbeného widgetu.
* Tlačítka a informace pro ovládání klimatizace

atd. se zobrazují v závislosti na modelu,
specifikaci, verzi softwaru a podmínkách.
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Obrazovka hlavního menu (typ B)
MEVAV3NJA3-876D120C-0A4C-4BC0-ABAB-D819D6FBA9A7

Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu pro zobrazení obrazovky hlavní nabídky.

Dostupné položky se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru a podmínkách.

Na obrázcích je znázorněno uspořádání modelu s levostranným řízením (LHD). U modelu s pravostranným
řízením (RHD) bude uspořádání obrácené.

MPBH0305X

Příklad

Stavové kontrolky:

Ukazuje zbývající úroveň nabití baterie
připojeného zařízení Bluetooth®.

“Telefonní systém Bluetooth®
Hands–Free” (strana 52)

Ukazuje počet nepřečtených přijatých
zpráv.

“Hands–free asistent textových
zpráv” (strana 54)

Ukazuje sílu signálu připojeného zařízení
Bluetooth®.

“Telefonní systém Bluetooth®
Hands–Free” (strana 52)

Ukazuje, že se z připojeného zařízení
Bluetooth® stahují data telefonního se-
znamu.

“Telefonní systém Bluetooth®
Hands–Free” (strana 52)

Začínáme 23

Ukazuje, že Wi-Fi je aktivní.
“Nastavení Wi–Fi” (strana 31)

Ukazuje, že je aktivní hotspot vozidla.
“Nastavení hotspotu ve vozidle (je–li
ve výbavě)” (strana 32)
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Ukazuje dobrý příjem signálu z řídicí
jednotky TCU (Telematics Control Unit) při
zapnutém režimu ochrany osobních
údajů.

“Služby NissanConnect (je–li sou-
částí výbavy)” (strana 63)

Ukazuje dobrý příjem signálu z řídicí
jednotky TCU (Telematics Control Unit) při
vypnutém režimu ochrany osobních
údajů.

“Služby NissanConnect (je–li sou-
částí výbavy)” (strana 63)

Ukazuje na špatný příjem signálu řídicí
jednotky TCU (Telematics Control Unit).

“Služby NissanConnect (je–li sou-
částí výbavy)” (strana 63)

Ukazuje, že software je připraven k insta-
laci.

“Aktualizace softwaru (je–li ve vý-
bavě)” (strana 33)

[ ] (Oznámení)
Oznámení lze zkontrolovat. Číslo na ikoně
označuje počet nepotvrzených oznámení.

[ ] (Všechna nastavení)
“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

[ ] (Kontrolka mikrofonu)

Zobrazí se, když se používá mikrofon. Dotykem
získáte přístup k nastavení mikrofonu.

[ ] (Rychlá nastavení)
“Rychlé nastavení” (strana 34)

Spouštěcí panel:
Pro zobrazení příslušných obrazovek stis-
kněte položku na spouštěcím panelu.

[ ] (Mapy)
“Menu aplikací” (strana 60)

[ ] (Audio)
“Ovládání audia” (strana 42)

[ ] (Telefon)
“Telefon” (strana 53)

[ ] (Hlavní menu)
Dotykem zobrazíte obrazovku hlavní nabíd-
ky.

[ ] (Počasí)
Informace o ovládání klimatizace naleznete v
návodu k obsluze vozidla.

[ ] (Aplikace)
“Menu aplikací” (strana 60)

[ ] (Google Assistant) / [ ] (Amazon Alexa)
“Výběr systému rozpoznávání hlasu
(je–li ve výbavě)” (strana 72)

Widgety:
Užitečné informace mohou být zobrazovány
jako widgety. Widgety zobrazené na obra-
zovce hlavní nabídky lze přizpůsobit.

“Individuální úprava obrazovky hlavní
menu” (strana 24)

Info:

* Když je aktivní Apple CarPlay, položka [ ] na
spouštěcím panelu bude nahrazena položkou
[ ] a když je aktivní Android Auto, bude
nahrazena položkou [ ].

* Nastavení oznámení lze změnit dotykem na
[ ], dotykem na [Aplikace a oznámení],
dotykem na [Speciální přístup k aplikaci] a
poté dotykem na [Přístup k oznámení].

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)
* Dotkněte se [+] na poslední stránce obrazovky

hlavní nabídky pro přidání oblíbeného widgetu.

Individuální úprava obrazovky hlavní menu
MEVAV3NJA3-6891DABF-54F5-4264-BFFC-F75F8C5E4B9B

Obrazovku hlavní menu lze individuálně upravit
výběrem zástupců a widgetů a určením jejich
místa na obrazovce.

MPBH0306X

Příklad

1. Dotkněte se a podržte jakýkoliv widget. Zo-
brazí se obrazovka přizpůsobení hlavní na-
bídky.
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2. přizpůsobit obrazovku domovské nabídky.
. Dotkněte se [Přidat] a vyberte widget, který

chcete přidat na obrazovku hlavní nabídky.
. Dotkněte se [Auto uspořádání] pro seřazení

widgetů.
. Dotkněte se [X] pro odstranění widgetu.
. Dotkněte se [ ] pro změnu velikosti wid-

getu.
. Dotkněte se a podržte widget a přetáhněte

ho na jiné pořadí.

3. Dotkněte se [Uložit].

DEAKTIVOVANÉ FUNKCE PŘI JÍZDĚ
MEVAV3NJA3-96075C82-A5BC-42F2-A4C5-DF0BB2863C3F

V zájmu bezpečnosti nelze při jízdě ovládat určité
funkce.

Funkce na obrazovce, které nejsou při jízdě k
dispozici, jsou „zašeděné“ nebo nereagují. V ně-
kterých případech bude text na obrazovce chybět.

Pro používání těchto funkcí nejprve zaparkujte
vozidlo na bezpečném místě a pak můžete systém
ovládat.

Začínáme 25
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MEVAV3NJA3-811B4F8E-8E41-435D-BA44-76204FB0B276

NABÍDKA VŠECH NASTAVENÍ
MEVAV3NJA3-12A7E9D2-EBD5-4390-9640-2629B7A307F5

Různá nastavení lze měnit podle vlastního uvážení.

1. Na obrazovce hlavní nabídky se dotkněte [ ].

2. Dotkněte se položky nastavení, kterou chcete
upravit.

Dostupné položky nastavení se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru a podmínkách.

Dostupné položky nastavení

Nastavení položky Výsledek

[Připojení] Zobrazí obrazovku nastavení zařízení, Wi-Fi, hotspotu ve vozidle atd.
“Nastavení připojení” (strana 30)

[Telefon] Zobrazuje obrazovku nastavení telefonu a textových zpráv.
“Nastavení telefonu a textových zpráv.” (strana 57)

[Nastavení systému] [Zvuk a tóny] Zobrazí obrazovku nastavení zvuku, pípání a hlasitosti.

[Hodiny] Zobrazí obrazovku nastavení hodin.

[Systém] Zobrazí obrazovku nastavení systému.
“Nastavení systému” (strana 28)

[Úložiště] Zobrazí množství dat využívaných systémem, zvukem, aplikacemi atd.

[Jednotky] Zobrazí obrazovku nastavení jednotky.

[Poloha] Nastaví oprávnění aplikace k řízení přístupu k poloze a dalším informacím.
Pokud není použití informací o poloze povoleno, hodiny se nezobrazí správně.

[Zvýraznění nabídky ovládání volantu] Nastaví funkci automatického skrytí zvýraznění nabídky ovladače na volantu.
“Spínače na volantu (typ B)” (strana 16)

[Displej]/[Displej/Ovládání] Zobrazuje obrazovku nastavení displeje.

[Vozidlo] Nastavení funkcí vozidla, jako je kamera, sedadlo, vnitřní osvětlení atd., lze měnit.
Podrobnosti naleznete v návodu k obsluze vozidla.

NASTAVENÍNASTAVENÍ
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Nastavení položky Výsledek

[Uživatel] Nastavení pro profilované uživatele lze zaregistrovat. Registrované informace lze propojit s
inteligentními klíči. Při každém přepnutí spínače zapalování nebo vypínače do polohy OFF se
uloží aktuálně aktivní nastavení a synchronizuje se s příslušným uživatelským profilem. Pokud je
po otočení spínače zapalování nebo spínače napájení do polohy ON detekován inteligentní klíč s
uživatelským profilem, použijí se pro uživatele dříve uložená nastavení.

“Registrace uživatele (je–li ve výbavě)” (strana 19)
Dostupnost některých funkcí se může lišit v závislosti na uživatelích nebo oprávněních
udělených uživateli.

[Personalizace nabídek] [Hlavní menu] Domovská obrazovka nabídky se může upravit.
“Individuální úprava obrazovky hlavní menu” (strana 24)

Nabídka [Přizpůsobení aplikací]/
[Menu aplikací]

Obrazovku nabídky aplikací lze přizpůsobit.
“přizpůsobení obrazovky nabídky aplikací” (strana 62)

[Audio zdroje] Obrazovku výběru zdroje zvuku lze přizpůsobit.
“Přizpůsobení zdrojů zvuku” (strana 42)

[Motiv pozadí] Vybere nastavení motivu obrazovky.

[Oblíbené] Pořadí oblíbených kontaktů lze změnit.
“Změna pořadí oblíbených kontaktů” (strana 58)

[Aplikace a oznámení] [Informace o aplikacích] Zobrazí obrazovku nastavení informací o aplikacích pro správu nastavení oznámení a oprávnění
a úložiště.

[Výchozí aplikace] Vybere výchozí aplikaci, kterou chcete používat k poslechu hudby, navigaci, virtuálnímu
osobnímu asistentovi a dalším funkcím.

[Oprávnění aplikace] Nastaví oprávnění k používání fotoaparátu, mikrofonu, funkcí telefonu atd. pro jednotlivé
aplikace.

[Přístup ke speciálním aplikacím] Zobrazí obrazovku oprávnění k připojení aplikací, kde lze provádět úpravy týkající se přístupu a
ovládání Wi-Fi.

[Projekce chytrého telefonu] Zobrazí obrazovku Připojení nebo poskytuje pokyny pro ovládání Apple CarPlay/Android Auto.
“Nastavení připojení” (strana 30)

[Aktivní hlasový asistent] Vybere výchozí aplikaci, která se bude používat pro systém rozpoznávání hlasu.
“Výběr systému rozpoznávání hlasu (je–li ve výbavě)” (strana 72)

Začínáme 27
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Nastavení položky Výsledek

[NissanConnect Services] Zobrazuje obrazovku nastavení služeb NissanConnect.
“Nastavení služeb NissanConnect” (strana 64)

[Soukromí] Zobrazí nastavení a informace, jako je mikrofon, poloha, funkce související s Google atd.

[Zabezpečení] [Zvolit typ zámku] Zobrazí výběr možností zabezpečení zámku obrazovky.
“Registrace uživatele (je–li ve výbavě)” (strana 19)

[Aktualizace zabezpečení] Lze zobrazit informace o aktualizaci zabezpečení.

[Nastavení Google] Nastaví nastavení související se službou Google.

[Přístupnost] Nastaví velikost titulků, styl atd.

NASTAVENÍ SYSTÉMU
MEVAV3NJA3-87C91622-5CF1-40E5-89D8-72622AD1B33F

Na obrazovce nastavení systému jsou k dispozici různá základní nastavení.

1. Na obrazovce hlavní nabídky se dotkněte [ ].

2. Dotkněte se [Nastavení systému].

3. Dotkněte se [Systém]. Zobrazí se obrazovka
nastavení systému.

Dostupné položky nastavení se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru a podmínkách.
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Dostupné položky nastavení

Nastavení položky Výsledek

[Jazyky a vstup] [Jazyk] Změní jazykové nastavení.

[Služba automatického vyplňování] Vybere preferované služby automatického vyplňování.

[Klávesnice] Změní nastavení klávesnice.

[Aktualizace systému] [Informace o verzi] Zobrazí informace o verzi systému.

[Aktualizace softwaru] Zobrazí obrazovku aktualizace softwaru.
“Aktualizace softwaru (je–li ve výbavě)” (strana 33)

[Aktualizace asistenta dopravního
značení pomocí USB]

Zobrazí obrazovku aktualizace databáze asistenta dopravního značení.

[O nás] Zobrazí informace o systému.

[Právní informace] [Právní informace Google] Zobrazí právní informace Google.

[Systémové licence WebView] Zobrazí informace o licenci System WebView.

[Licence třetí strany] Zobrazí licence třetích stran.

[Možnosti resetování] [Obnovit předvolby aplikace] Obnoví předvolby aplikace.

[Resetovat síť] Resetuje veškeré nastavení sítě. Tuto operaci mohou provádět pouze uživatelé registrovaní jako
správce.

[Vymazat všechna data (obnovení
továrního nastavení)]

Obnoví všechna výchozí nastavení. Tuto operaci mohou provádět pouze uživatelé registrovaní
jako správce.

[Aktualizace místního systému] Přístup k připojenému zařízení a aktualizace fotografií, médií atd.

[Android Auto] Zobrazuje informace systému Android Auto.

Začínáme 29
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NASTAVENÍ PŘIPOJENÍ
MEVAV3NJA3-B1D6479B-2DE5-4B50-AD8F-54A4EC13EA7D

Zobrazení obrazovky Připojení
MEVAV3NJA3-3FE14A83-958E-4DBF-B54A-C11DA5899421

Změna nastavení a zobrazení informací o zařízeních, Wi-Fi a vozidlovém hotspotu (pokud je jím vozidlo
vybaveno) a související užitečné tipy jsou k dispozici na obrazovce Připojení.

1. Na obrazovce hlavní nabídky se dotkněte [ ].

2. Dotkněte se [Připojení]. Zobrazí se obrazovka
Připojení.

Zobrazené položky se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru a podmínkách.

MPBHA0007X

Příklad

Panel připojení:
Dotykem zobrazíte příslušnou obrazovku
Připojení.

[ ]:
Dotykem zobrazíte obrazovku nastavení zař-
ízení, Wi-Fi nebo hotspotu ve vozidle.

“Nastavení zařízení” (strana 31)
“Připojení k síti Wi–Fi” (strana 31)

“Nastavení hotspotu ve vozidle” (strana
32)

[ ]:
Dotkněte se pro zobrazení informací o zař-
ízení a pro změnu nastavení zařízení.

“Nastavení zařízení” (strana 30)
“Nastavení Wi–Fi” (strana 31)

Nastavení zařízení
MEVAV3NJA3-528D49D7-36A0-4675-B0CF-0D0E054EDED9

Nastavení zařízení připojených přes kabel USB
nebo Bluetooth®, jako jsou chytré telefony použí-
vané pro Apple CarPlay (jsou-li ve výbavě), Android
Auto (jsou-li ve výbavě), hands-free atd., lze měnit.

Informace o zařízeních lze také potvrdit.
“Apple CarPlay (je–li součástí výbavy)” (strana
65)
“Android AutoTM (je–li součástí výbavy)”
(strana 67)
“Paměťové zařízení USB, iPod (je–li ve výbavě)
a audio přehrávač Bluetooth®.” (strana 46)
“Telefonní systém Bluetooth® Hands–Free”
(strana 52)

Připojení zařízení přes porty USB:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

1. Připojte smartphone k portu USB pomocí
kabelu USB.

“Porty připojení USB (Universal Serial
Bus)” (strana 18)

2. Na obrazovce Připojení stiskněte [Zařízení].
Spárované zařízení je přidáno na obrazovku
seznamu zařízení.

Info:

Dotykem názvu jiného zařízení v seznamu pře-
pnete připojené zařízení.

Připojení zařízení prostřednictvím Bluetooth®:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Při prvním použití zařízení Bluetooth® se systé-
mem ve vozidle je nutné provést činnost připojení
zařízení.

1. Na obrazovce Připojení se dotkněte tlačítka
[Zařízení] a potom se dotkněte tlačítka [Přidat
zařízení]. Zobrazí se zpráva. Pracujte podle
pokynů systému.

Info:

Pokud není připojeno žádné zařízení
Bluetooth® a Apple CarPlay (pokud je ve
výbavě) nebo Android Auto (pokud je ve vý-
bavě) není aktivní, lze obrazovku pro přidání
zařízení zobrazit stisknutím a podržením tla-
čítka < > na volantu.

2. Spárované zařízení se přidá na obrazovku
seznamu zařízení.
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Poznámka:

Některé mobilní telefony nebo jiná zařízení
mohou způsobovat rušení nebo brum vycháze-
jící z reproduktorů audiosystému. Položení ta-
kového zařízení na jiné místo by mohlo snížit
nebo eliminovat tento zvuk.

Info:

* Dotykem názvu jiného zařízení v seznamu
přepnete aktuálně připojené zařízení.

* Pokud je již zaregistrován maximální počet
zařízení, nelze zaregistrovat nové zařízení, do-
kud není jedno ze zaregistrovaných zařízení
odstraněno.

* Postup párování se liší podle použitého za-
řízení. Další informace naleznete v návodu k
obsluze zařízení.

* Pro informace týkající se připojení zařízení
Bluetooth® k vašemu vozidlu se poraďte se
prodejcem NISSAN či kvalifikovaným servisem.

Nastavení zařízení:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Nastavení zařízení můžete změnit podle svých
preferencí.

1. Na obrazovce Připojení stiskněte [Zařízení].

2. Dotkněte se [ ] v horní části obrazovky.

Dostupné položky nastavení se mohou lišit v
závislosti na modelech, specifikacích, verzích soft-
waru a podmínkách.

Dostupné položky nastavení

Nastavení položky Akce

[Bluetooth] Zapne/vypne připojení
Bluetooth®.

[Název zařízení] Změní název zařízení.

Informace o zařízení:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Můžete zobrazit informace o zařízeních připoje-
ných k vozidlu.

1. Na obrazovce Připojení stiskněte [Zařízení].

2. Dotkněte se [ ] vedle názvu zařízení. Zo-
brazí se informace a možnosti nastavení za-
řízení.

Dostupné položky se mohou lišit v závislosti na
modelech, specifikacích a verzích softwaru.

Dostupné položky

Nastavení položky Akce

[Odstranit] Spárovaná zařízení lze vyma-
zat.

[Handsfree volání] Aktivuje/deaktivuje hands-free
telefon.

[Bluetooth Audio] Aktivuje/deaktivuje Bluetooth®
audio.

[Bluetooth tethe-
ring]

Zapnutí/vypnutí připojení přes
Bluetooth®.

[Apple CarPlay] Aktivuje/deaktivuje Apple Car-
Play.

[Android Auto] Aktivuje/deaktivuje Android
Auto.

[Poslouchat „Ahoj
Siri“]

Zapne/vypne aktivaci „Ahoj
Siri“.

“Činnost Siri” (strana 66)

[Nápověda vozidla
pro Apple CarPlay]

Zobrazuje užitečné tipy pro
použití aplikace Apple CarPlay.

[Nápověda vozidla
pro Android Auto]

Zobrazuje užitečné tipy pro
použití aplikace Android Auto.

Nastavení Wi-Fi
MEVAV3NJA3-58574DBB-6838-41C9-A054-FAC518DD656A

Připojení Wi-Fi lze vytvořit pomocí dostupné sítě
Wi-Fi v blízkosti vozidla nebo pomocí tetheringové
funkce chytrého telefonu apod.

Připojení k síti Wi-Fi:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Chcete-li poprvé použít připojení k síti Wi-Fi, je
nutné provést následující postupy.

1. Dotkněte se [Wi-Fi] na obrazovce připojení.

2. Zapněte [Wi-Fi].

3. Stiskněte název zařízení, které chcete vyma-
zat.

Ukazuje, že heslo je nastaveno.

Udává sílu signálu, který zařízení Wi-Fi
přijímá.

4. Zadejte heslo sítě a dotkněte se tlačítka [?].
Zařízení bude připojeno.

Pokud je uvedené zařízení ve stavu umožňu-
jícím připojení k síti Wi-Fi, připojení se spustí
dotknutím názvu zařízení v seznamu.
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Info:

* Zadejte heslo správně, a to včetně velkých
písmen.

* Povolením funkce Wi-Fi hotspotu na vašem
chytrém telefonu může dojít k účtování dalších
poplatků ze strany vašeho mobilního operá-
tora. Ohledně poplatků za komunikaci se ob-
raťte na svého poskytovatele mobilních
služeb.

* Systém se může připojit pouze k síti se za-
bezpečením WPA2/WPA3 (nepřipojí se k síti
WEP a WPA1).

* K sítím Wi-Fi, které vyžadují webový prohlížeč,
se nelze prostřednictvím této jednotky připojit.

* Nastavení Wi-Fi lze také zapnout/vypnout do-
tykem [ ] v horní části obrazovky Připojení
a poté dotykem [Wi-Fi].

Informace o síti Wi-Fi:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Můžete si zobrazit informace o síti Wi-Fi.

1. Dotkněte se [Wi-Fi] na obrazovce připojení.

2. Dotykem [ ] u názvu sítě Wi-Fi se zobrazí
informace o síti Wi-Fi, jako je stav a síla signálu.

K dispozici jsou následující nastavení sítě Wi-Fi.

Dostupné položky nastavení se mohou lišit podle
modelů, specifikací a verzí softwaru.

Dostupné položky

Nastavení po-
ložky

Akce

[Zapomenout tuto
síť]

Informace o připojení se od-
straní.

[Automaticky při-
pojit]

Po zapnutí tohoto nastavení se
při aktivaci palubního systému
systém automaticky připojí k
síti, pokud je síť k dispozici.

Nastavení hotspotu ve vozidle (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-3321EBF4-AF49-4FEB-9DCC-C11CC85E5453

Funkce hotspotu ve vozidle umožňuje připojení
zařízení, jako je smartphone nebo tablet, k vozidlu.
Přístup k internetu lze získat pomocí řídicí jednotky
TCU (Telematická řídicí jednotka) instalované ve
vozidle, pokud je aktivní předplatné poskytovatele
služeb.

“Služby NissanConnect (je–li součástí vý-
bavy)” (strana 63)

Info:

Pro používání internetu je nutné si předem ob-
jednat předplatné u poskytovatele služeb. Pod-
robnosti získáte u svého poskytovatele mobilních
služeb.
1. Dotkněte se [Hotspot ve vozidle] na obrazovce

připojení.

2. Dotykem indikátoru u položky [Hotspot ve
voze] zapněte nastavení. Funkce hotspotu ve
vozidle se aktivuje a poté se zobrazí název sítě
(SSID) a heslo.

3. Vyberte název sítě ve vozidle (SSID) ve svém
zařízení.

4. Zadejte heslo sítě v zařízení a připojte se k síti
Wi-Fi ve vozidle.

Info:

* Funkci hotspotu ve vozidle lze použít také
naskenováním QR kódu.

* Zapnutí funkce hotspot ve vozidle na vašem
zařízení může být spojeno s dalšími poplatky
od vašeho mobilního operátora. Ohledně po-
platků za komunikaci se obraťte na svého
poskytovatele mobilních služeb.

* Přenos dat může být omezen v závislosti na
obsahu.

* Přístupnost může být zakázána v závislosti na
příjmu rádiových vln.

* Pokud je na zařízení aktivní automatické při-
pojení a název sítě (SSID) je již zaregistrován,
zapnutím funkce [Hotspot ve vozidle] se za-
řízení automaticky připojí k vozidlu.

* Jiná bezdrátová komunikace může způsobit
rušení funkce hotspot vozidla a může dojít ke
zpoždění přenosu dat.

* Při používání zařízení ve vozidle vždy dodržujte
právní předpisy státu nebo regionu, ve které
řídíte.

Nastavení hotspotu ve vozidle:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Nastavení funkce hotspot ve vozidle si můžete
změnit podle svých preferencí.

1. Dotkněte se [Hotspot ve vozidle] na obrazovce
připojení.
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2. Dotkněte se klávesy [ ] v horní části ob-
razovky.

3. Stiskněte požadovanou položku.

Dostupné položky nastavení

Nastavení položky Akce

[Hotspot ve voze] Vypne/zapne hotspot ve vozi-
dle.

[Název sítě (SSID)] Změní název sítě (SSID).

[Heslo] Změní heslo do sítě.

Zobrazení užitečných tipů
MEVAV3NJA3-0410F8D5-4D74-4C02-A786-2D75AB254FEC

Chcete-li zkontrolovat užitečné tipy, dotkněte se
položky [Nápověda] na obrazovce Připojení a vy-
berte požadovanou položku.

AKTUALIZACE SOFTWARU (je-li ve vý-
bavě)

MEVAV3NJA3-02B5CEAB-9E3E-4754-A3B8-EA60217C8ABF

Základní informace
MEVAV3NJA3-B24D93E0-F731-4D57-9921-2F327216B830

Software vozidla (nejen audio systém nebo systém
Bluetooth® Hands-Free Phone System, ale také
software vozidla, jako je informační displej vozidla
atd.) lze aktualizovat.

Obrazovka aktualizace software
MEVAV3NJA3-06E06923-9463-40B2-8A63-9484ECB1707D

1. Na obrazovce hlavní nabídky se dotkněte
[ ].

2. Dotkněte se [Nastavení systému] a potom se
dotkněte [Systém].

3. Dotkněte se [Aktualizace systému] a potom se

dotkněte [Aktualizace software]. Zobrazí se
obrazovka aktualizace softwaru.

Dostupné položky se mohou lišit v závislosti na
modelech, specifikacích a verzích softwaru.

Dostupné položky

Položka nabídky Akce

[Aktualizace soft-
waru]

Připojí se k datovému centru
služeb NissanConnect a po-
tvrdí, zda jsou k dispozici něj-
aké aktualizace. Pokud jsou k
dispozici aktualizace, lze data
stáhnout.

[Způsob aktuali-
zace]

Způsoby přípravy aktualizace
softwaru lze zvolit.
Vyberte možnost [Automa-
ticky] nebo [Ručně]. Při nasta-
vení na [Automaticky] se
aktualizace potvrdí a stáhne
automaticky.

[Historie aktuali-
zace softwaru]

Zobrazí historii aktualizací.
Dotykem položky v seznamu
zobrazíte podrobné informace
o aktualizaci.

[Informace o verzi
modulu]

Zobrazí informace o verzi mo-
dulu.

[Naplánovat insta-
laci]

Změní se plán aktualizace
softwaru.

“Nastavení a změna
plánu aktualizace (po-
kud je k dispozici)”
(strana 34)

Automatická aktualizace software
MEVAV3NJA3-9C7598A9-6617-4C9C-9283-331186560936

Upozornění
Během instalace softwaru nelze s vozidlem
jezdit, protože spínač zapalování nebo vypínač
napájení nelze dát do polohy ON. Během
instalace dat nelze používat některé funkce.
Po dokončení aktualizace je možné dát spínač
zapalování nebo vypínač napájení do polohy
ON.

Pokud nechcete zahájit aktualizaci softwaru
okamžitě, vyberte na potvrzovací obrazovce
pole [Zeptat se později] nebo nastavte plán
aktualizace (je-li ve výbavě).

Pokud je položka [Způsob aktualizace] nastavena
na [Automatická], palubní systém potvrdí a stáhne
aktualizace automaticky.

Systém stáhne aktualizaci, když je spínač zapalo-
vání nebo vypínač napájení v poloze ON a když je
zbývající úroveň nabití lithium-iontové baterie do-
statečná (je-li ve výbavě). Systém nainstaluje
stažená data, když je spínač zapalování nebo
vypínač napájení v poloze OFF.

Kontrola informací o aktualizaci:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Když je spínač zapalování nebo vypínač napájení
uveden do polohy ON, palubní systém se automa-
ticky připojí k datovému centru služeb NissanCon-
nect a zkontroluje nejnovější aktualizace.

Stažení aktualizačních dat:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Pokud je k dispozici aktualizace, systém automa-
ticky zahájí stahování. Pokud je zbývající kapacita
Li-ion baterie (je-li ve výbavě) nízká, systém zastaví
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proces stahování. Během stahování můžete vo-
zidlo používat.

Info:

Pokud jsou data aktualizace již stažena a při-
pravena k instalaci, na obrazovce se zobrazí „ “.

Instalace aktualizace:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Když se po stažení aktualizace přepne spínač
zapalování nebo vypínač do polohy OFF, zobrazí
se obrazovka s potvrzením. Na obrazovce lze
zkontrolovat obsah aktualizace a čas potřebný k
instalaci.

Na potvrzovací obrazovce můžete vybrat následu-
jící možnosti.

Dostupné položky se mohou lišit v závislosti na
modelech, specifikacích a verzích softwaru.

položka Akce

[Nyní] Instalace softwaru se spustí
okamžitě.

[Plán instalace] Nastaví se aktualizace plánu
instalace.

“Nastavení a změna
plánu aktualizace (po-
kud je k dispozici)”
(strana 34)

[Zeptat se později] Potvrzovací obrazovka se
znovu zobrazí při příštím pře-
pnutí spínače zapalování nebo
vypínače do polohy OFF.

Info:

Po zahájení instalace můžete opustit vozidlo, aniž
byste museli čekat na dokončení instalace, protože
systém nainstaluje aktualizaci automaticky.

Podmínky zahájení instalace:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Pro bezpečné zahájení instalace dbejte na do-
držení následujících podmínek. Pokud podmínky
nejsou splněny, instalace se nemusí spustit.

* Vozidlo je zaparkováno na bezpečném místě.
* Spínač zapalování nebo vypínač napájení je v

poloze OFF.
* Zbývající úroveň nabití lithium-iontové baterie

(je-li ve výbavě) je dostatečná.
* Elektrické části, jako jsou výstražné blikače,

jsou vypnuté.

Nastavení a změna plánu aktualizace
(pokud je k dispozici)

GUID-8F0EC4E1-06B4-4E9E-9C8B-E1A9AF050282
Pokud se dotknete pole [Plán instalace] na po-
tvrzovací obrazovce, zobrazí se obrazovka plánu a
můžete nastavit plán aktualizace. Čas zahájení
aktualizace lze nastavit až o 24 hodin později.

Nastavený čas zahájení aktualizace lze změnit v
poli [Naplánovat instalaci].

“Obrazovka aktualizace software” (strana 33)

Info:

Po nastavení plánu aktualizace se na obrazovce
zobrazí „ “.
Aktualizace softwaru se spustí automaticky v na-

plánovanou dobu. Pokud v nastaveném čase pro
spuštění instalace nebudou splněny podmínky
zahájení instalace, aktualizace se neprovede a
aktualizace bude zrušena.

RYCHLÉ NASTAVENÍ
MEVAV3NJA3-77E94A65-BCBE-4EEF-80F2-00B6012805AF

Dotykem [ ] na obrazovce hlavního menu zobra-
zíte obrazovku rychlého nastavení.

Dostupné položky nastavení se mohou lišit podle
modelů, specifikací a verzí softwaru.

Nastavení po-
ložky

Akce

[Světlost] Jas lze měnit pomocí nastavo-
vacího panelu.

[ ] Dotykem vypnete displej. Stis-
knutím tlačítka < > (je-li ve
výbavě) nebo stisknutím a
podržením tlačítka <KAMERA/

> (je-li ve výbavě) zapněte
displej.

[TA] Dotykem zapnete/vypnete do-
pravní hlášení.

[ ] Dotykem zapnete/vypnete
hotspot ve vozidle.

“Nastavení hotspotu ve
vozidle (je–li ve výbavě)”
(strana 32)

[ / ] Přepínání displeje mezi denním
a nočním režimem.
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Nastavení po-
ložky

Akce

[Basy] Přetažením posuvníku upravte
kvalitu zvuku.

[Středy]

[Výšky]

Info:

* Modely bez funkce PersonalSpace:
V y vá žen í z vuku up r a v í t e do t y k em
[ ]/[ ]/[ ]/[ ] obrazu prostoru
pro cestující zobrazeného na obrazovce. Do-
tykem [Reset] zahájíte nastavení polohy.

* Modely s funkcí PersonalSpace:
Dotykem tlačítek [-]/[+] upravte prostorový
charakter zvuku.

* Dotykem jména uživatele zobrazeného v horní
části obrazovky zobrazíte obrazovku uživatel-
ských nastavení.
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38 Audiosystém

MEVAV3NJA3-B0DBBB37-B849-425F-902A-DDABE30FE9B4

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-4ACB19BD-5C73-4F37-BDA1-F2696095B6AF

Upozornění
* Audiosystém používejte pouze při běžícím

motoru vozidla nebo systému e-POWER.
Dlouhodobý provoz audiosystému s vy-
pnutým motorem nebo systémem e-PO-
WER může vést k vybití baterie vozidla (12V
baterie).

* Nedovolte, aby systém zvlhl. Přílišná
vlhkost, jako třeba rozlitá tekutina, může
způsobit závadu systému.

* Zaparkujte vozidlo na bezpečném místě a
zatáhněte parkovací brzdu, abyste si mohli
na dotykovém displeji prohlédnout videa.

RÁDIO
MEVAV3NJA3-2E7BDA12-EFEE-40F2-BD7E-0C1AD5ECA109

Základní informace
MEVAV3NJA3-6CACC0B9-E247-4D2E-B4AC-AE184E5C72B5

Než zapnete rádio, nastavte spínač zapalování
nebo vypínač do polohy ON.

Příjem rádia ovlivňuje síla signálu vysílací stanice,
vzdálenost od vysílače, budovy, mosty, hory a jiné
vnější faktory. Změny v kvalitě příjmu většinou
způsobují tyto vnější faktory.

Používání mobilního telefonu v blízkosti vozidla
může ovlivnit kvalitu rádiového příjmu.

Rádiový příjem
MEVAV3NJA3-89FE3704-0B57-4447-88CD-7BD9D337A7DC

Systém vašeho rádia je vybaven nejmodernějšími
elektronickými obvody pro zlepšení rádiového pří-
jmu. Tyto obvody jsou určeny ke zvýšení dosahu
příjmu a ke zlepšení kvality příjmu.

Existují nicméně některé obecné charakteristické
vlastnosti rádiového signálu FM i AM, které mohou
ovlivnit kvalitu příjmu rádiových vln v pohybujícím
se vozidle, i když je použito nejlepší vybavení. Tyto
charakteristické vlastnosti jsou zcela běžné v
určitých oblastech příjmu a neznamenají žádnou
poruchu vašeho systému rádia.

Podmínky příjmu se budou neustále měnit kvůli
pohybu vozidla. Budovy, terén, vzdálenost signálu
a rušení ostatních vozidel může negativně působit
na ideální příjem. Některé z faktorů, které mohou
ovlivnit váš rádiový příjem, jsou uvedeny níže.

Některé mobilní telefony nebo jiná zařízení mohou
způsobovat rušení nebo brum vycházející z repro-
duktorů audiosystému. Položení takového zařízení
na jiné místo by mohlo snížit nebo eliminovat tento
zvuk.

Rádiový příjem FM
MEVAV3NJA3-275BC1BF-3C52-437B-9A90-2B55439E4402

MAXIMÁLNÍ VZDÁLENOSTI SIGNÁLU

MSAA0306Z

* FM : 40 až 48 km (25 až 30 mil)
* AM : 97 až 209 km (60 až 130 mil)
Dosah: Dosah FM je obvykle omezen na 40 až
48 km (25 až 30 mil), s tím, že mono FM (jeden
kanál) mívá o něco větší dosah než stereo FM.
Vnější vlivy mohou někdy rušit příjem FM stanice, i
když je FM stanice v dosahu do 40 km (25 mil). Síla
FM signálu je přímo úměrná vzdálenosti mezi
vysílačem a přijímačem. FM signály se šíří pří-
močaře a mají mnoho stejných vlastností jako
světlo. Například se odráží od objektů.

Slábnutí a kolísání: Když se vaše vozidlo pohybuje
směrem od vysílače, signál bude mít tendenci
slábnout anebo kolísat.

Šumění a chvění: Během rušení signálu od budov,
velkých kopců nebo kvůli polohy antény, obvykle
ve spojení se zvyšující se vzdáleností od vysílače
stanice, lze zaslechnout šumění nebo chvění. Toto
lze snížit upravením nastavení výšek pro snížení
citlivosti vysokých tónů.

Vícecestný příjem: Kvůli odrazovým vlastnostem
FM signálů někdy k přijímači dorazí přímý i od-
ražený signál. Signály se mohou navzájem rušit,
což povede ke chvilkovému šumu nebo výpadku
zvuku.

příjem rádia AM (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-F3C8ECE4-EFC7-4ED4-9553-9C805FE5ED54

AM signály se mohou ohýbat okolo předmětů a
šířit se po zemi díky své nízké frekvenci. Signály se
mohou navíc odrážet od ionosféry a vracet se zpět
na zem. Kvůli těmto vlastnostem jsou AM signály
také předmětem rušení, když se šíří od vysílače k
přijímači.

Slábnutí: K tomu dochází při průjezdu vozidla

UPOZORNĚNÍ K PROVOZU AUDIOSYSTÉMUUPOZORNĚNÍ K PROVOZU AUDIOSYSTÉMU
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dálničními podjezdy nebo v oblastech s mnoha
vysokými budovami. Může se rovněž objevit na
několik sekund během ionosférické turbulence i v
oblastech bez překážek.

Šum: Způsobený bouřkami, elektrickým vedením,
světelnými reklamami nebo i semafory.

Digitální audio vysílání (DAB) (je-li součástí výbavy)
MEVAV3NJA3-00FB38F9-59C8-46C0-BCE8-B71686F38B6B

Podporované standardy pro tento systém jsou
DAB a DAB+.

PORT PŘIPOJENÍ USB(Universal Serial
Bus)

MEVAV3NJA3-B14770CC-B357-4196-BAA4-5BEF948ED871

Varování
USB zařízení nepřipojujte, neodpojujte ani ne-
obsluhujte při jízdě. Mohlo by to rozptýlit vaši
pozornost. S rozptýlenou pozorností byste
mohli ztratit kontrolu nad vozidlem a způsobit
nehodu nebo vážné zranění.

Upozornění
* Při vkládání USB zařízení do USB portu

připojení nepoužívejte sílu. Vložení zařízení
USB v nakloněné poloze může vést k
poškození portu. Ověřte, že je USB zařízení
k portu připojení USB připojeno správně.

* Kabel USB nenechávejte na místě, kde za
něj může být nechtěně trhnuto. Tahání za
kabel by mohlo poškodit port.

Vozidlo není vybaveno USB zařízením. USB zařízení
lze v případě potřeby dokoupit.

Tento systém nelze používat k formátování USB

zařízení. Chcete-li USB zařízení formátovat, použi-
jte osobní počítač.

Tento systém podporuje různá paměťová zařízení
USB, pevné disky USB a přehrávače iPod (pokud
jsou jimi vybaveny). Některá USB zařízení nemusejí
být tímto systémem podporována.

* USB zařízení rozdělená na diskové oddíly
možná nebude možné správně přehrávat.

* Některé znaky, které se liší od jazyka systému,
se nemusí zobrazit správně.

Obecné poznámky k používání USB zařízení:

Pro více informací ohledně správné péče o zařízení
vyhledejte pokyny pro uživatele zařízení.

Poznámky k používání iPodu (je-li součástí vý-
bavy):

iPod je ochranná známka společnosti Apple Inc.
registrovaná v USA a v dalších zemích.

* Nesprávné připojení přehrávače iPod může
způsobit, že se symbol zaškrtnutí bude zobra-
zovat a mizet (blikat). Vždy se ujistěte, že je
iPod řádně připojen.

* Audioknihy se možná nebudou přehrávat ve
stejném pořadí, v jakém se zobrazují v pře-
hrávači iPod.

Kompatibilita zařízení iPod (je-li součástí vý-
bavy):

Vyrobeno pro

* iPhone 16 Pro Max
* iPhone 16 Pro
* iPhone 16 Plus

* iPhone 16
* iPhone 16e
* iPhone 15 Pro Max
* iPhone 15 Pro
* iPhone 15 Plus
* iPhone 15
* iPhone 14 Pro Max
* iPhone 14 Pro
* iPhone 14 Plus
* iPhone 14
* iPhone 13 Pro Max
* iPhone 13 Pro
* iPhone 13
* iPhone 13 mini
* iPhone SE (3. generace)
* iPhone 12 Pro Max
* iPhone 12 Pro
* iPhone 12
* iPhone 12 mini
* iPhone SE (2. generace)
* iPhone 11 Pro Max
* iPhone 11 Pro
* iPhone 11
* iPhone XS Max
* iPhone XS
* iPhone XR

Info:

* Zkontrolujte, zda je iOS aktualizován.
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* Aktualizace softwaru telefonu a systému iOS
mohou mít vliv na provoz/připojení.

* V závislosti na verzi softwaru iPhonu nemusí
některé funkce fungovat správně.

* Pro více informací ohledně správného použí-
vání a péče o zařízení vyhledejte pokyny
výrobce zařízení pro uživatele zařízení.

KOMPRIMOVANÉ AUDIO/VIDEO SOU-
BORY

MEVAV3NJA3-59506932-77E0-4626-8C21-4A60DD222070

Vysvětlení pojmů
MEVAV3NJA3-EB91730C-D0C7-441C-9028-C9C6F27A417B

* MP3 – MP3 je zkratka pro Moving Pictures
Experts Group Audio Layer 3. MP3 je nej-
známější souborový formát komprimovaného
digitálního zvuku. Tento formát přináší kvalitu
zvuku blížící se „CD kvalitě“, avšak zabírá jen
zlomek místa v porovnání s běžným audio
souborem. Konverze zvukové stopy na MP3
může snížit velikost souboru v poměru při-
bližně 10:1 (vzorkovací frekvence: 44,1 kHz,
přenosová rychlost: 128 kB/s) s prakticky ne-
postřehnutelnou ztrátou kvality. Komprimová-
ním se zredukují určité části zvuku, které jsou
pro většinu lidí neslyšitelné.

* WMV - Windows Media Video (WMV) je kom-
primovaný videoformát pro několik proprie-
tárních kodeků vyvinutých společností
Microsoft. Původní formát videa známý jako
WMV byl původně určen pro internetové
streamovací aplikace.
Tento produkt je chráněn autorskými právy
duševního vlastnictví společnosti Microsoft.
Použití nebo distribuce těchto technologií

mimo tento produkt je bez licence společnosti
Microsoft zakázáno.

* Bitový tok – Bitový tok označuje množství bitů
za sekundu v digitálním hudebním souboru.
Velikost a kvalita komprimovaného digitálního
zvuku závisí na bitovém toku použitém při
kódování souboru.

* Frekvence vzorkování — Vzorkovací frekvence
je poměr, ve kterém jsou vzorky signálu
převedeny z analogového signálu na digitální
(A/D konverze) za sekundu.

* Multisession – Multisession je jeden ze způ-
sobů vypalování na datová média. Zapsání dat
na médium v jediném cyklu se nazývá single
session, vícenásobný zápis se nazývá multi-
session.

* ID3 tag - ID3 tag je část zakódovaného sou-
boru MP3, která obsahuje informace o digitál-
ním hudebním souboru, jako je název skladby,
interpret, název alba, kódovací bitová rychlost,
doba trvání skladby atd. Informace ID3 tagu se
zobrazují v řádku Album/Artist/Track title (Ná-
zev alba/umělce/skladby) na displeji.

* AAC – Advanced Audio Coding (AAC) je kom-
primovaný zvukový formát. Formát AAC nabízí
vyšší kompresi souborů než MP3 a umožňuje
vytváření a ukládání hudebních souborů se
stejnou kvalitou jako formát MP3.

* MPEG4 AVC(H.264) - Tento produkt je licenco-
ván v rámci licence patentového portfolia AVC
pro osobní použití spotřebitelem nebo jiné
použití, za které nedostává odměnu.
(i) kódování videa v souladu se standardem
AVC („AVC Video") anebo

(ii) dekódovat video AVC, které bylo zakódo-
váno spotřebitelem vykonávajícím osobní čin-
nost a/nebo bylo získáno od poskytovatele
videa s licencí k poskytování videa AVC.
Žádná licence se neuděluje ani nezahrnuje pro
jiné použití.
Doplňující informace lze získat od MPEG LA, L.L.
C. Viz http://www.mpegla.com.

* Windows® a Windows Media® jsou registrované
ochranné známky nebo ochranné známky společ-
nosti Microsoft Corporation ve Spojených státech
amerických a/nebo v jiných zemích.

Tabulka specifikací pro USB
MEVAV3NJA3-6D2C4A13-89EC-4642-A614-FF0B956F762C

Video soubory (je-li součástí výbavy):
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Video kodek Podporované rozšíření

MPEG-4 .3gp

H.263 .3gp, .mp4

H.264 .3gp, .mp4

H.265 .mp4

VP8 .webm, .mkv

VP9 .webm, .mkv
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Hudební soubory:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Podporovaná média USB2.0

Podporované systémy souborů FAT16, FAT32

Úrovně složek Úrovně složek: 8, Soubory přes složku: 255 složek: 512 (včetně kořenového adresáře), Soubory: 8000

Informace tagu (název skladby, jméno interpreta a
název alba)

ID3 tag VER1.0, VER1.1, VER2.2, VER2.3, VER2.4 (pouze MP3)

AAC tag (pouze AAC)

Formát Vzorkovací frekvence Podporovaný bitový tok

MP3 16-48 kHz 8-320 kbps

AAC 8-48 kHz 8-320 kbps

FLAC 8-48 kHz 128-1 536 kbps

WAV 8-44,1 kHz 128-1 411 kbps
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Bluetooth® AUDIO
MEVAV3NJA3-24BDA0F9-283E-4615-995E-7F61FFF7F7B7

* Některá audio zařízení Bluetooth® nemusí
systém vestavěný ve vozidle rozpoznat.

* Před použitím audia Bluetooth® je potřeba
nastavit bezdrátové připojení mezi kompati-
bilním audio zařízením Bluetooth® a modulem
Bluetooth® vestavěným ve vozidle.

* Audio Bluetooth® se může zastavit v následu-
jících situacích.
— Při přijmutí hovoru přes hands-free.
— Při kontrole připojení hands-free telefonu.
— Při připojení hands-free telefonu nebo audio

zařízení.
— Při stahování obsahu adresáře z připoje-

ného mobilního telefonu.
* Neumísťujte audio zařízení Bluetooth® na

místo, které je obklopené kovem, nebo daleko
od vestavěného modulu Bluetooth®; přede-
jdete tím zhoršení kvality zvuku a přerušení
bezdrátového spojení.

* Když je audio zařízení připojeno pomocí bez-
drátového připojení Bluetooth®, baterie v za-
řízení se může vybít rychleji než obvykle.

* Tento systém podporuje Bluetooth® Advanced
Audio Distribution Profile (A2DP) a Audio/Video
Remote Control Profile (AVRCP).

MEVAV3NJA3-8910DA01-FA52-4035-BC56-AEEA46A2B06E

ZÁKLADNÍ FUNKCE AUDIOSYSTÉMU
MEVAV3NJA3-21A3D1F2-D88E-4CCE-B170-B9485A368E7F

Zapnutí/vypnutí audiosystému
MEVAV3NJA3-DEC1D39C-0B79-4535-9FBF-86BD31187CDD

Pro zapnutí audiosystému musí být spínač za-
palování nebo vypínač v poloze ON. Stisknutím
tlačítka < /VOL> nebo dotykem tlačítka [ ] na
spouštěcím panelu zapnete naposledy použitý
zdroj zvuku. Chcete-li audiosystém vypnout, stis-
kněte znovu tlačítko < /VOL>.

Výběr zdroje audia
MEVAV3NJA3-2A84B441-03C2-4E17-9A89-AC3DD54D9273

Výběr z obrazovky pro výběr zdroje zvuku:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu a poté
se dotkněte [Zdroj] pro zobrazení obrazovky
výběru zdroje zvuku.

2. Zvolte zdroj audia, ze kterého si přejete pře-
hrávat.

Info:

Na obrazovku výběru zdroje zvuku lze také vstou-
pit z [ ] na spouštěcím panelu, když je zobrazena
obrazovka zvuku.

Přizpůsobení zdrojů zvuku:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Položky zobrazené na obrazovce výběru zdroje
zvuku lze přizpůsobit.

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu a poté
se dotkněte [Zdroj] pro zobrazení obrazovky
výběru zdroje zvuku.

2. Dotkněte se kterékoli položky zdroje zvuku a
podržte ji. Zobrazí se obrazovka pro přizpůso-
bení zdrojů zvuku.

3. Umožňuje přizpůsobení zdrojů zvuku.

Dotkněte se položky, podržte ji a přetažením
změňte pořadí.

Info:

Kompatibilní hudební aplikace si můžete stáh-
nout z Google Play (pokud jsou k dispozici).

“Menu aplikací” (strana 60)
Stažené hudební aplikace se zobrazí na ob-
razovce výběru zdroje zvuku.
Staženou aplikaci lze odinstalovat dotykem
tlačítka [x] na obrazovce přizpůsobení zdroje
zvuku.

4. Dotkněte se [Uložit].

RÁDIO
MEVAV3NJA3-952EDDB7-2BDB-4ADF-BF9F-C1407C8FAA3E

Aktivace rádia a výběr pásma
MEVAV3NJA3-D824B679-98CB-4A0E-A1CC-9C6D3DEC2BAC

Chcete-li poslouchat rádio, zapněte audio systém
a vyberte preferované rádiové pásmo.

“Výběr zdroje audia” (strana 42)

Info:

Je-li signál stereo vysílání slabý, rádio automaticky
přepne ze stereo příjmu na mono.

OVLÁDÁNÍ AUDIAOVLÁDÁNÍ AUDIA

 Funkce  bezdrátové  sítě  LAN  (Wi-Fi)  a
 Bluetooth®  sdílejí  totéž  frekvenční  pásmo
 (2,4  GHz).  Současným  použitím  funkcí
 Bluetooth®  a  bezdrátové  sítě  LAN  může  dojít
 ke  snížení  rychlosti  nebo  přerušení komuni-
 kace,  nebo  se  může  objevit  nežádoucí  rušení
 zvuku.  Doporučujeme,  abyste  při  použití  funkcí
 Bluetooth®  vypnuli  bezdrátovou  síť  LAN (Wi-Fi).

 42 Audiosystém
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Provoz rádia FM/AM (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-9BB100DE-BA3A-4CC4-98B2-3F9380A8A239

Dotykem tlačítka [FM] nebo [AM] (je-li ve výbavě) na obrazovce výběru zdroje zvuku zobrazíte obrazovku
rádia.

“Výběr zdroje audia” (strana 42)

Ovládání obrazovky:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Obrazovka prohlížeče

PBAA0017X

Příklad
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PBAA0018X

Příklad

[ ]:
Dotykem zobrazíte obrazovku ovládání.
Seznam stanic:
Vyberte preferovanou stanici.
[ ]:
Dotykem přidejte stanici mezi oblíbené. Stis-
knutím položky [Oblíbené] na liště menu
zobrazíte seznam oblíbených stanic.

Lišta menu:
Dostupné položky se mohou lišit v závislosti
na modelech, specifikacích, verzích softwaru
a podmínkách.

Položka Akce

[ ] Zobrazí obrazovku nastavení
rádia.

[ ] Obnovení seznamu.

Položka Akce

[<] Posune lištu menu doleva.

[Seznam AM] Zobrazí se obrazovka seznamu
AM.

[Seznam FM] Zobrazí se obrazovka seznamu
FM.

[Seznam DAB] Zobrazí se obrazovka seznamu
DAB.

[Oblíbené] Zobrazí seznam rozhlasových
pásem registrovaných jako
oblíbené.

[VícePodobObsa-
hu]

Zobrazí seznam skladeb pod-
obných těm, které uživatel po-
slouchal.

[>] Posune lištu menu doprava.

Informace o stanici:

Zobrazí aktuálně naladěnou rozhlasovou
frekvenci/název stanice.

Ovládací tlačítka:
Dotkněte se příslušných tlačítek pro ovládání
rádia.

[ ]:
Dotykem zobrazíte obrazovku prohlížeče.

Provozní obrazovka
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Nastavení rádia:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Dotkněte se [ ] na liště menu.

Dostupné položky nastavení se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru, zdrojích zvuku a podmínkách.

Položky nastavení Akce

[Zvuk] [Basy] Kvalitu zvuku upravíte dotykem tlačítek [-]/[+] nebo přetažením posuvníku.

[Středy]

[Výšky]

[Zesilovač basů] Když je tato položka zapnuta, systém zesílí basy.

[Hlasitost dle rychlosti] Tato funkce automaticky nastavuje hlasitost v závislosti na rychlosti vozidla. Pro změnu
úrovně citlivosti stiskněte [-]/[+].

[Volání řidiče/navádění řidiče] Když je tato položka zapnutá, hlas z handsfree a hlasové pokyny jsou vysílány pouze z
reproduktorů opěrky hlavy řidiče a hudba se nadále přehrává z ostatních reproduktorů.

Nastavení vyvážení Vyvážení zvuku upravíte dotykem [ ]/[ ]/[ ]/[ ] obrazu prostoru pro cestující
zobrazeného na obrazovce.
Dotykem [Reset] zahájíte nastavení polohy.

PersonalSpace Upravte prostorový charakter zvuku.

[Rádiotext] Dotykem zobrazíte obrazovku rádio textu.

[Dopravní hlášení] Když je tato položka zapnutá, přijaté dopravní hlášení (TA) přeruší přehrávaný zdroj zvuku.

[Regionalizace (REG)] Pokud je tato položka zapnutá, systém se po zjištění signálu přepne na regionální
rozhlasové programy.

[Připojování DAB-FM] Když je tato položka zapnuta, systém vyhledává a naladí FM stanici, když je příjem DAB
špatný.

[Prezentace] Je-li zapnuta tato položka, budou se při příjmu signálu DAB zobrazovat snímky.

[Spravovat oznámení] Zobrazí obrazovku nastavení oznámení.
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PAMĚŤOVÉ ZAŘÍZENÍ USB, iPod (je-li ve
výbavě) A AUDIO PŘEHRÁVAČ
Bluetooth®.

MEVAV3NJA3-F0EE40EE-2C09-446F-91CA-698A1974E7F4

Základní informace
MEVAV3NJA3-2592AF3E-BF97-4242-9B0A-E19B89193492

Varování
* USB zařízení nepřipojujte, neodpojujte ani

neobsluhujte při jízdě. Mohlo by to roz-
ptýlit vaši pozornost. S rozptýlenou pozor-
ností byste mohli ztratit kontrolu nad
vozidlem a způsobit nehodu nebo vážné
zranění.

* Zaparkujte vozidlo na bezpečném místě a
zatáhněte parkovací brzdu, abyste mohli
zobrazit snímky na obrazovce.

Upozornění
* Při vkládání USB zařízení do USB portu

připojení nepoužívejte sílu. Vložení zařízení
USB v nakloněné poloze může vést k
poškození portu. Ověřte, že je USB zařízení
k portu připojení USB připojeno správně.

* Kabel USB nenechávejte na místě, kde za
něj může být nechtěně trhnuto. Tahání za
kabel by mohlo poškodit port.

* V některých zemích nelze ve vozidle ze
zákonných důvodů v žádném případě pře-
hrávat filmy.

Připojení
MEVAV3NJA3-74389BE8-107F-4C10-AB2B-6DBF3470668D

USB paměťové zařízení:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Připojte do portu kompatibilní paměťové zařízení
USB.

“Porty připojení USB (Universal Serial Bus)”
(strana 18)

Pro více informací ohledně správného používání a
péče o zařízení vyhledejte pokyny výrobce zařízení
pro uživatele zařízení.

iPod (je-li součástí výbavy):
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Připojte kompatibilní iPod k portu USB pomocí
kabelu USB.

“Porty připojení USB (Universal Serial Bus)”
(strana 18)

Baterie přehrávače iPod se bude dobíjet, když je
zařízení připojeno k vozidlu, pokud iPod podporuje
nabíjení z připojení USB.

Když je přehrávač iPod připojen k vozidlu, lze
hudební knihovnu iPod ovládat pouze ovladači
audia ve vozidle.

Bluetooth® audio:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Vaše vozidlo je vybaveno funkcí audio přes
Bluetooth®. Máte-l i kompatibi lní zařízení
Bluetooth® se streamovaným audiem (profil
A2DP), můžete navázat bezdrátové spojení mezi
vaším zařízením Bluetooth® a audiosystémem ve-
stavěným ve vozidle. Toto připojení vám umožňuje
poslouchat audio ze zařízení Bluetooth® prostřed-
nictvím reproduktorů vozidla. Může též umožňovat
základní ovládání zařízení při přehrávání a přes-
kakování audio souborů pomocí profilu AVRCP
Bluetooth®. Ne všechna zařízení Bluetooth® mají

stejnou úroveň ovládání pro AVRCP. Více podrob-
ností naleznete v příručce k vašemu zařízení
Bluetooth®.

Připojte kompatibilní zařízení Bluetooth® podporu-
jící streamování zvuku (profil A2DP) a vytvořte
bezdrátové připojení mezi zařízením Bluetooth® a
systémem ve vozidle. Připojení Bluetooth® lze
nastavit na obrazovce Připojení.

“Nastavení připojení” (strana 30)

Info:

* Je možné, že v závislosti na tom, které audio
zařízení Bluetooth® máte připojené, nebude
možné provádět audio činnosti nebo před
spuštěním hudby může dojít k časové pro-
dlevě.

* Připojení závisí na kompatibilitě telefonu a
operačního softwaru.

* Ne všechna zařízení Bluetooth® mají stejnou
úroveň ovládání pro AVRCP. Další podrobnosti
naleznete v příručce k vašemu zařízení
Bluetooth®.

Provoz paměťového zařízení USB a přehrá-
vače iPod (pokud je jím zařízení vybaveno)

MEVAV3NJA3-0F00F69F-09E1-4005-B49A-715DF5126410
Dotykem tlačítka [USB1]/[iPod1] (je-li jím zařízení
vybaveno) nebo [USB2]/[iPod2] (je-li jím zařízení
vybaveno) na obrazovce výběru zdroje zvuku
zobrazíte obrazovku paměťového zařízení USB
nebo iPodu.

“Výběr zdroje audia” (strana 42)
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Ovládání obrazovky:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Na obrázcích je znázorněno uspořádání modelu s 
levostranným řízením (LHD). U modelu s pravo-
stranným řízením (RHD) bude uspořádání obrá-
cené.

Dostupné ovládací obrazovky se mohou lišit v 
závislosti na modelech, specifikacích, verzích soft-
waru a zdrojích zvuku.

PBAA0019X

Příklad

Obrazovka prohlížeče

Audiosystém 47
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48 Audiosystém

PBAA0020X

Příklad

[ ]:
Dotykem zobrazíte obrazovku ovládání.
Seznam složek, stop nebo videí:
Vyberte požadovanou složku, stopu nebo
video.

Lišta menu:
Dostupné položky se mohou lišit v závislosti
na modelech, specifikacích, verzích softwaru,
zdrojích zvuku a podmínkách.

Položka Akce

[ ] Zobrazí obrazovku vyhledá-
vání skladeb/souborů.

[ ] Zobrazí obrazovku nastavení
USB a iPodu.

[<] Posune panel nabídky doleva.

Položka Akce

[Alba] Zobrazí obrazovku seznamu
alb.

[Interpreti] Zobrazí obrazovku seznamu
umělců.

[Skladby] Zobrazí obrazovku seznamu
skladeb.

[Videa] Zobrazí obrazovku seznamu
videí USB.

[Playlisty] Zobrazí obrazovku seznamu
skladeb.

[Žánry] Zobrazí obrazovku seznamu
žánrů.

[Seznam složek] Zobrazí obrazovku seznamu
složek.

Položka Akce

[Podcasty] Zobrazí obrazovku seznamu
podcastů.

[Skladatelé] Zobrazí obrazovku seznamu
skladatelů.

[Audioknihy] Zobrazí obrazovku seznamu
audioknih.

[Rádio] Zobrazí obrazovku seznamu
rádií.

[>] Posune lištu menu doprava.

Informace o skladbě nebo videu:
Zobrazuje jméno interpreta, název skladby,
čas přehrávání atd.

Ovládací tlačítka:
Dotykem můžete měnit režimy přehrávání,
přehrávat/zastavovat/přeskakovat skladby
atd.

[ ]:
Dotykem zobrazíte obrazovku prohlížeče.

Info:

* V závislosti na zdroji zvuku lze polohu pře-
hrávání měnit pomocí ukazatele průběhu
zobrazeného pod časem přehrávání.

* Při přehrávání videa z USB se dotykem displeje
zobrazí ovládací tlačítka.

* Při přehrávání videa z USB se dotkněte tlačítka
[Rychlost] a změňte rychlost přehrávání.

Provozní obrazovka
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* Dotykem [ ] zobrazíte obrazovku prohlížeče.

Nastavení USB a iPodu (je-li k dispozici):
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Dotkněte se [ ] na liště menu USB nebo iPod (je-li ve výbavě).

Dostupné položky nastavení se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru, zdrojích zvuku a podmínkách.

Položky nastavení Akce

[Zvuk] [Basy] Kvalitu zvuku upravíte dotykem tlačítek [-]/[+] nebo přetažením posuvníku.

[Středy]

[Výšky]

[Zesilovač basů] Když je tato položka zapnuta, systém zesílí basy.

[Hlasitost dle rychlosti] Tato funkce automaticky nastavuje hlasitost v závislosti na rychlosti vozidla. Pro změnu
úrovně citlivosti stiskněte [-]/[+].

[Stupeň zvuku] Vybere cílovou oblast pro ladění zvuku.

[DJX® Surround] Zapíná/vypíná funkci prostorového zvuku DJX®.

[DJX® Surround hl.] Upravuje úroveň prostorového efektu DJX® dotykem tlačítek [-]/[+] nebo tažením
posuvníku.

[Režim demo] Může se zobrazit ukázkový film funkce vašeho vozidla.

[Volání řidiče/navádění řidiče] Když je tato položka zapnutá, hlas z handsfree a hlasové pokyny jsou vysílány pouze z
reproduktorů opěrky hlavy řidiče a hudba se nadále přehrává z ostatních reproduktorů.

Nastavení vyvážení Vyvážení zvuku upravíte dotykem [ ]/[ ]/[ ]/[ ] obrazu prostoru pro cestující
zobrazeného na obrazovce.
Dotykem [Reset] zahájíte nastavení polohy.

PersonalSpace Upravte prostorový charakter zvuku.

[Poměr stran] Dotykem vyberte režim zobrazení pro video USB.

Audiosystém 49
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Obsluha audia pomocí Bluetooth®
MEVAV3NJA3-A763E28A-9264-4217-AC83-B7DB8589821F

Dotykem tlačítka [Bluetooth] na obrazovce výběru
zdroje zvuku zobrazíte obrazovku zvuku
Bluetooth®.

“Výběr zdroje audia” (strana 42)

Vzhled a funkce obrazovky se mohou lišit v
závislosti na připojeném zařízení a verzi softwaru.

AUDIO CHYTRÉHO TELEFONU (je-li sou-
částí výbavy)

MEVAV3NJA3-09570053-D159-44C3-92FA-82928FDB59BA

Základní informace
MEVAV3NJA3-107A33BB-8F0C-4B5B-BD70-16E1030D3D7D

Hudbu můžete také poslouchat ze svého kompa-
tibilního chytrého telefonu pomocí aplikace Apple
CarPlay nebo Android Auto.

“Apple CarPlay (je–li součástí výbavy)” (strana
65)
“Android AutoTM (je–li součástí výbavy)”
(strana 67)

Připojení chytrého telefonu
MEVAV3NJA3-85D99C1D-6F8E-4540-A0B8-CE584A4F7ED2

Připojte iPhone nebo telefon se systémem Android
k portu USB.

“Porty připojení USB (Universal Serial Bus)”
(strana 18)

iPhone nebo telefon se systémem Android lze také
připojit bezdrátově pro Apple CarPlay nebo And-
roid Auto.

“Připojení iPhone bezdrátově” (strana 65)
“Připojení Android telefonu” (strana 67)

Ovládání audia chytrého telefonu
MEVAV3NJA3-869103BD-04F6-4DB6-95CA-436C13C02B75

Po připojení smartphonu se na obrazovce výběru
zdroje zvuku dotkněte tlačítka [Apple CarPlay]
nebo [Android Auto] a zvuk smartphonu se akti-
vuje.

“Výběr zdroje audia” (strana 42)

AMAZON ALEXA (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-6D9B7BE4-5640-4340-817B-74E5A2837CFD

Pomocí Amazon Alexa můžete poslouchat hudbu
a zvukový obsah.

1. Dotykem tlačítka [Amazon Alexa] na obra-
zovce výběru zdroje zvuku aktivujete službu
Amazon Alexa.

“Amazon Alexa (je–li ve výbavě)” (strana
73)
“Výběr zdroje audia” (strana 42)

2. Chcete-li přehrát hudbu, řekněte „Alexa, pře-
hraj hudbu“.

STAŽENÉ APLIKACE (pokud jsou k di-
spozici)

MEVAV3NJA3-99D7C738-EF72-443F-9058-B6F756ECCFBA
Do palubního systému si můžete stáhnout ob-
líbené kompatibilní hudební aplikace a poslouchat
hudbu z aplikace.

Dotkněte se preferované aplikace na obrazovce
výběru zdroje zvuku.

Info:

Kompatibilní hudební aplikace si můžete stáhnout
z Google Play. Po dokončení stahování aplikace se
aplikace přidá na obrazovku výběru zdroje zvuku.

“Menu aplikací” (strana 60)
“Výběr zdroje audia” (strana 42)
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52 Telefon hands-free

MEVAV3NJA3-99952F72-0167-4B11-9D0E-D9F1C385EEA8

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-F1C1F065-EBD5-4D8C-A1DC-C7A992F24096

Varování
Při řízení nepoužívejte telefon. Můžete použí-
vat pouze systém hands-free, nikoli vlastní
telefon.

Při používání systému hands-free dbejte na to,
abyste se plně věnovali provozu vozidla. Pokud
jste rozptýleni, zastavte vozidlo na bezpečném
místě a ukončete hovor.

Upozornění
Abyste zabránili vybití baterie vozidla (12V
baterie), používejte telefon pouze po nastarto-
vání motoru nebo systému e-POWER.

Vaše vozidlo je vybaveno telefonním systémem
Bluetooth® Hands-Free. Pokud vlastníte kompati-
bilní mobilní telefon s Bluetooth®, můžete nastavit
bezdrátové spojení mezi vaším mobilním telefo-
nem a telefonním modulem vozidla. S bezdrátovou
technologií Bluetooth® můžete telefonovat a při-
jímat hovory, a přitom mít mobilní telefon v kapse.

Jakmile jednou dojde k připojení mobilního tele-
fonu k vestavěnému telefonnímu modulu, proces
připojení telefonu nebude potřeba znovu opako-
vat. Telefon se automaticky vybere pomocí pa-
lubního telefonního modulu, když je spínač
zapalování nebo vypínač přepnut do polohy ON a
vybraný mobilní telefon je zapnutý a přenášený ve
vozidle.

Před používáním telefonního systému Bluetooth®

Hands-Free si nejprve přečtěte následující po-
známky.

* Funkce bezdrátové sítě LAN (Wi-Fi) a

* Než začnete používat telefonní systém
Bluetooth® Hands-Free, nastavte bezdrátové
propojení mezi kompatibilním mobilním tele-
fonem a vestavěným telefonním modulem.

* Některé mobilní telefony s technologií
Bluetooth® nemusí telefonní modul vozidla
rozpoznat.
Připojení závisí na kompatibilitě telefonu a
operačního softwaru.
Kompatibilitu telefonu konzultujte s prodej-
cem NISSAN nebo značkovým servisem.

* Váš telefon s funkcí hands-free nebude možné
použít za následujících podmínek:
— Vaše vozidlo se nachází mimo dosah oblasti

signálu telefonu.
— Vaše vozidlo se nachází na místech, kde je

obtížný příjem rádiových vln; jako např. v
tunelu, v podzemní garáži, za vysokou
budovou nebo v horských oblastech.

— Váš telefon je zablokován, aby z něj nešlo
volat.

* Není-li příjem rádiových vln ideální, nebo hluk
okolí je příliš velký, může být obtížné rozumět
druhému člověku během hovoru.

* Bezprostředně po přepnutí spínače zapalování
nebo vypínače do polohy ON může být po
krátkou dobu nemožné přijmout hovor.

* Nepokládejte svůj mobilní telefon do míst ob-
klopených kovovými předměty nebo do velké
vzdálenosti od telefonního modulu vozidla,
aby se zabránilo snížení kvality hovoru a
bezdrátového spojení.

* Je-li mobilní telefon připojen prostřednictvím
bezdrátového spojení Bluetooth®, baterie mo-
bilního telefonu se může vybít rychleji než
obvykle.

* Některé mobilní telefony nebo jiná zařízení
mohou způsobovat rušení nebo brum vychá-
zející z reproduktorů audiosystému. Položení
takového zařízení na jiné místo by mohlo snížit
nebo eliminovat tento zvuk.

* Informace o postupu párování, nabíjení bate-
rie, anténě mobilního telefonu atd. naleznete
v příručce pro uživatele mobilního telefonu.

* Zobrazení antény na obrazovce se u některých
mobilních telefonů nemusí shodovat se zo-
brazením na telefonu.

* Zobrazení baterie na obrazovce se u někte-
rých mobilních telefonů nemusí shodovat se
zobrazením na telefonu.

* Pro zlepšení kvality hovoru je mikrofon opti-
malizován tak, aby rozpoznal hlas řidiče. Řeč
cestujících ve vozidle nemusí být systémem
hands-free Bluetooth® zachycena.

* V interiéru vozidla buďte co nejtišší, abyste
dobře slyšeli hlas volajícího a minimalizovali
ozvěnu.
Co nejvíce omezte hluk z okolí zavřením oken

TELEFONNÍ SYSTÉM Bluetooth® HANDS-FREETELEFONNÍ SYSTÉM Bluetooth® HANDS-FREE

 Bluetooth®  sdílejí  totéž  frekvenční  pásmo
 (2,4  GHz).  Současným  použitím  funkcí
 Bluetooth®  a  bezdrátové  sítě  LAN  může  dojít
 ke  snížení  rychlosti  nebo  přerušení komuni-
 kace,  nebo  se  může  objevit  nežádoucí  rušení
 zvuku.  Doporučujeme,  abyste  při  použití  funkcí
 Bluetooth®  vypnuli  bezdrátovou  síť  LAN (Wi-Fi).
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a nasměrováním větracích otvorů topení a
klimatizace směrem od stropu.

OBRAZOVKA TELEFONU
MEVAV3NJA3-70ACF9EA-0A9A-452F-9CC6-B6BDEA9398AC

Pokud je mobilní telefon připojen pomocí
Bluetooth® bezdrátového připojení, dotkněte se
[ ] na panelu spuštění zobrazíte obrazovku
telefonu.

Info:

V závislosti na připojeném zařízení nelze některé
funkce používat.

UKAZATELE
MEVAV3NJA3-DF17CCD9-47EB-42F9-B647-1A1218B25DA1

Po připojení mobilního telefonu prostřednictvím
bezdrátového připojení Bluetooth® se zobrazí in-
dikátory stavu telefonu a textových zpráv.

“Jak zobrazit a používat obrazovku hlavní
nabídky” (strana 21)

TELEFON
MEVAV3NJA3-023A5F01-7310-424C-B3E9-547E1F8FC21F

Připojení telefonu hands-free
MEVAV3NJA3-46BD8347-EF56-4BDE-AE6B-DB97C7EC282D

Mobilní telefon musí připojen k telefonnímu sy-
stému Bluetooth® Hands-Free před začátkem pro-
vozu.

“Nastavení připojení” (strana 30)

Výběr telefonu
MEVAV3NJA3-205885D8-3C6A-48D8-97F0-5631F1B29D25

Mobilní telefon pro použití se systémem hands-
free Bluetooth® lze vybrat na obrazovce Připojení.

“P ř ipo jen í zař ízen í prost ředn ictv ím
Bluetooth®” (strana 30)

Info:

Pro výběr telefonu je nutné na mobilním telefonu
zapnout Bluetooth®.

Telefonování
MEVAV3NJA3-A10664E4-4636-4046-949D-803558D90AF1

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu.

2. Vyberte jednu z následujících ikon (metod)
zobrazených v horní části obrazovky.

Položka Akce

[ ] Vyberte telefonní číslo ze seznamu pří-
chozích, odchozích nebo zmeškaných
hovorů.

[ ] Vyberte kontakt a telefonní číslo z tele-
fonního seznamu, na které chce zavolat.
Podle typu zařízení se telefonní seznam
po připojení stáhne automaticky z mobil-
ního telefonu. Pokud k automatickému
stažení nedojde, použijte mobilní telefon,
abyste umožnili přenos telefonního se-
znamu do palubního systému.

[ ] Vyberte telefonní číslo registrované jako
oblíbené kontaktní číslo. Oblíbené kon-
takty se automaticky přenesou do pa-
lubního systému po připojení mobilního
telefonu prostřednictvím bezdrátového
připojení Bluetooth®. Pořadí oblíbených
kontaktů lze změnit.

“Změna pořadí oblíbených kon-
taktů” (strana 58)

[ ] Zadejte ručně telefonní číslo pomocí klá-
vesnice zobrazené na obrazovce.

Příjem hovoru
MEVAV3NJA3-309AF505-32BC-4C5C-80D1-0E512251C11B

Při příchozím hovoru se zobrazí obrazovka pří-
chozího hovoru a z audiosystému vozidla se
přehraje vyzváněcí tón.

Přijetí hovoru:

Chcete-li hovor přijmout, proveďte jednu z ná-
sledujících možností.

* Dotkněte se [ ].
* Stiskněte tlačítko < >< > na volantu.
Odmítnutí hovoru:

Chcete-li hovor odmítnout, proveďte jednu z ná-
sledujících možností.

* Dotkněte se [ ].
* Stiskněte tlačítko < > (je-li ve výbavě) na

volantu.

Během volání
MEVAV3NJA3-C160F19D-493E-4687-BE13-1F6A2E523B4E

Během volání se zobrazí obrazovka Probíhající
hovor.

Zavěšení hovoru:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Chcete-li hovor zavěsit, proveďte jednu z následu-
jících možností.

* Stiskněte [Zavěsit].
* Stiskněte < > na volantu (modely s < >

na volantu).
* Stiskněte < > na volantu (modely bez

< > na volantu).

Činnosti během hovoru:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Kromě zavěšení hovoru existují ještě další mo-
žnosti.

Telefon hands-free 53
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Stisknutím jednoho z následujících zobrazených
tlačítek na obrazovce podniknete žádanou akci.

Dostupná po-
ložka

Akce

[Ztlumit] Při ztlumení nebude váš hlas
slyšitelný pro osobu na druhém
konci linky.

[Použít mobilní
zařízení]

Přenesení hovoru do mobilního
telefonu.

[Klávesnice]/[Vy-
točit číslo]

Při použití dotykového telefonu,
odeslání číslic straně připojené
k užívání služeb jako např. voi-
cemailu.

[Přidr.] Dotykem přepnete aktivní hovor
na přidržený.

Info:

Pro zesílení nebo zeslabení hlasu volajícího, stis-
kněte < > na volantu nebo otočením <
/VOL> při hovoru.

Hovor od druhé osoby:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Pokud během hovoru volá další osoba, zobrazí se
obrazovka Čekající hovor. Tlačítka a obrazovky
ovládejte odpovídajícím způsobem.

HANDS-FREE ASISTENT TEXTOVÝCH
ZPRÁV

MEVAV3NJA3-9092E6E3-0312-4427-83C9-7BCEA4744D55

Základní informace
MEVAV3NJA3-32DEC1BC-BCE7-495B-9BE6-809890F30BB2

Varování
* Funkci textových zpráv používejte po za-

parkování vozidla na bezpečném místě.
Musíte-li použít tuto funkci za jízdy, dejte
si obzvláště velký pozor, abyste se plně
věnovali řízení vozidla.

* Zákony v některých oblastech mohou za-
kazovat použití prvku „Text-to-Speech“
(čtení textových zpráv). Před použitím této
funkce zkontrolujte místní směrnice.

* Zákony v některých jurisdikcích mohou
omezovat používání některých aplikací a
funkcí, například sociálních sítí a psaní
textových zpráv. Zkontrolujte místní zá-
kony kvůli možným omezením.

* Jestliže se během používání funkce texto-
vých zpráv nejste schopni plně soustředit
na řízení vozidla, zastavte vozidlo na bez-
pečném místě u silnice.

Upozornění
Pokud připojené zařízení funkci nepodporuje,
bude tato funkce deaktivována. Podrobností
najdete v příručce k vašemu mobilnímu tele-
fonu.

Systém umožňuje odesílání a přijímání textových
zpráv přes rozhraní vozidla.

Dostupnost funkce textových zpráv se může lišit v
závislosti na mobilním telefonu.

Přijetí zprávy
MEVAV3NJA3-21DB93A3-3BB9-4A41-BD63-D9FB66E9ED45

Pokud mobilní telefon připojený k vozidlu přijme
textovou zprávu, zobrazí se na dotykovém displeji
oznámení spolu se zvukovým signálem. (V zá-
vislosti na modelu se oznámení také zobrazí na
informačním displeji vozidla.)

Stiskněte [Ignorovat] pro uložení zprávy a pozdější
přečtení.

Jakmile se dotknete tlačítka [Ignorovat], textová
zpráva přijatá od stejného odesílatele nebude řidiči
oznámena. Chcete-li znovu začít dostávat ozná-
mení, dotkněte se [ ] na dotykovém displeji a
poté se dotkněte pole [Odtlumit].

“Jak zobrazit a používat obrazovku hlavní
nabídky” (strana 21)

Chcete-li reagovat pomocí předdefinované zprávy,
klepněte na zprávu pro automatickou odpověď.

Textovou zprávu pro automatickou odpověď lze
upravit.

“Nastavení telefonu a textových zpráv.”
(strana 57)

Info:

* V závislosti na mobilním telefonu může být
nutné aktivovat na telefonu nastavení zobra-
zení upozornění.

* Chování po dotyku pole [Přečíst] se bude lišit
podle výchozího hlasového asistenta.

“Výběr systému rozpoznávání hlasu (je–li
ve výbavě)” (strana 72)
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Zobrazování seznamu přijatých zpráv
MEVAV3NJA3-95452804-687D-42E4-A40B-91BFF2EC5D60

MPBF0082X

Příklad

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu.

2. Dotkněte se [ ] v horní části obrazovky.

3. Pro přečtení nebo odpověď na zprávu stis-
kněte položku na seznamu.

Obrazovka přijaté zprávy
MEVAV3NJA3-C9EDB768-A890-45FB-A50B-C65A60FEEDEE

MPBF0083X

Příklad

Výběrem zprávy ze seznamu zpráv se zobrazí
podrobnosti o přijaté zprávě.

Dostupné klávesy se mohou lišit v závislosti na
situacích a modelech.

Dostupné akce:

* [Zpět]:
Stiskněte pro přečtení předchozí zprávy.

* [Další]:
Stiskněte pro přečtení další zprávy.

* [Přehrát]/[Zastavit]:
Dotkněte se pole [Přehrát], aby funkce „Text-
to-Speech“ přečetla přijatou zprávu. Stiskněte
[Zastavit] pro zastavení čtení.

* [Odpovědět]:
Dotkněte se pro odpověď na zprávu.

* [Volat]:
Dotkněte se tlačítka a zavolejte odesílateli.

Info:

* V závislosti na nastavení jazyka nemusí být
dostupná funkce „Text-to-Speech“ (je-li ve vý-
bavě).

* Pokud jsou jméno a telefonní číslo odesílatele
zaregistrované v adresáři, zobrazí se při přijetí
zprávy jméno odesílatele.

* Modely s hlasovým asistentem:
Pro seřízení hlasitosti hlasu pro čtení zprávy
stiskněte < > na volantu nebo otočte <
/VOL>.

Odesílání textové zprávy
MEVAV3NJA3-2F6880B3-BAEC-4B6F-91B4-5465323E6184

V závislosti na mobilním telefonu nemusí být tato
funkce podporována.

1. Dotkněte se klávesy [ ] na spouštěcím pan-
elu.

2. Dotkněte se klávesy [ ] v horní části ob-
razovky.

3. Stiskněte [Vytvořit zprávu].

Telefon hands-free 55
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56 Telefon hands-free

Kdispozici jsou následující položky.

Dostupná položka Akce

[k] [Oblíbené] Vyberte příjemce ze seznamu oblíbených kontaktů.

[Telefonní seznam] Vyberte příjemce z telefonního seznamu.

[Historie hovorů] Vyberte příjemce/telefonní číslo ze seznamu historie volání.

[Zadat číslo na klávesnici] Napište telefonní číslo příjemce pomocí klávesnice. Potvrďte stisknutím tlačítka [OK].

[Zvolit text] [Standardní] Vybere položku ze seznamu pevně nastavených zpráv.

[Individuální] Vybere položku ze seznamu přizpůsobených zpráv.
přizpůsobený text lze vytvořit nebo upravit v nabídce nastavení.

“Nastavení telefonu a textových zpráv.” (strana 57)

[Odeslat] Stiskněte pro odeslání zprávy.
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NASTAVENÍ TELEFONU A TEXTOVÝCH ZPRÁV.
MEVAV3NJA3-1513E8E2-AF29-4D62-968F-3689E6A05889

Základní informace
MEVAV3NJA3-FE3C378F-526B-4506-9958-CC43292BD375

Nastavení telefonního systému Bluetooth® Hands-Free lze změnit podle preferencí uživatele.

Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu a poté se dotkněte [ ] v horní části obrazovky.

Dostupné položky nastavení se mohou lišit podle modelů, specifikací a verzí softwaru.

Dostupné položky nastavení

Nastavení položky Akce

[Připojení] Zobrazí se obrazovka Připojení. Je dostupné telefonní spojení, volba,
odstranění a další funkce.

“Nastavení připojení” (strana 30)

[Seřadit tel. seznam podle] Změní seřazené pořadí kontaktů v telefonním seznamu.

[Textová zpráva] [Textová zpráva] Zapíná/vypíná funkci textových zpráv.

[Zvuk textové zprávy] Zapne/ vypne zvuk přicházející textové zprávy.

[Podpis] Zapíná/vypíná nastavení podpisu pro odchozí textové zprávy.

[Automatická odpověď] Zapíná/vypíná funkci automatické odpovědi na textové zprávy.

[Zpráva automatické odpovědi] Zvolí textovou zprávu, která má být použita jako automatická odpověď.

[Upravit vlastní text] Vytvoří nebo upraví upravenou odpověď na textovou zprávu.

[Umístění oznámení] [Jen měřidlo] Vybírá místo, kde se mají zobrazovat oznámení funkcí, jako je například
handsfree.

[Systém měření, informací a zábavy]

Telefon hands-free 57
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58 Telefon hands-free

Oblíbené
MEVAV3NJA3-0FB27751-B822-433A-977A-435B2430D290

MNAVI0013

Položky oblíbených kontaktů lze použít k rychlému
uskutečnění hovoru.

Registrace:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu.

2. Dotkněte se [ ].

3. Vyberte způsob registrace.

Dostupné způsoby:
. [Kopírovat z historie volání]:

Telefonní číslo lze vybrat ze seznamů hi-
storie hovorů [Vše], [Příchozí], [Odchozí]
nebo [Zmeškané].

. [Kopírovat z telefonního seznamu]:

Telefonní číslo lze vybrat z telefonního se-
znamu.

. [Zadat číslo na klávesnici]:

Telefonní číslo lze ručně zadat pomocí
klávesnice.

Info:

Dostupné metody se mohou lišit podle pod-
pory mobilního telefonu.

4. Po výběru/zadání telefonního čísla se zobrazí
registrační obrazovka. Podle potřeby upravte/
zadejte vstupní informace.

5. Dotkněte se [Uložit] pro uložení zadané infor-
mace.

Info:

V závislosti na mobilním telefonu lze do palubního
systému přenášet oblíbené kontakty.

Přizpůsobení oblíbených kontaktů:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Oblíbené kontakty si můžete přizpůsobit.

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu.

2. Dotkněte se [ ].

3. Dotkněte se některého z registrovaných ob-
líbených kontaktů a podržte jej. Zobrazí se
obrazovka pro přizpůsobení oblíbených kon-
taktů.

4. Přizpůsobte si obrazovku oblíbených kon-
taktů.
. Dotkněte se [Přidat] pro přidání kontaktu.
. Dotkněte se [x] pro vymazání kontaktu.
. Dotkněte se oblíbeného kontaktu, podržte

jej a přetažením změňte pořadí.

Změna pořadí oblíbených kontaktů
GUID-A208896F-EA8C-4CD1-8B7C-886251835B31

Pořadí oblíbených kontaktů můžete změnit.

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu.

2. Dotkněte se [ ].

3. Dotkněte se některého z oblíbených kontaktů
a podržte jej. Zobrazí se obrazovka pro při-
způsobení oblíbených kontaktů.

4. Dotkněte se oblíbeného kontaktu, podržte jej a
přetažením změňte pořadí.
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60 Aplikace

MEVAV3NJA3-52210545-DF64-4DF7-AEDD-041DCC706F99

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-5CC20074-9798-462F-AA68-E7CFC3F7F99D

V menu aplikací lze nastavit nebo prohlížet různé aplikace. Stáhnout si můžete také další kompatibilní aplikace.

Pro zobrazení menu aplikací se dotkněte [ ] na spouštěcím panelu.

Dostupné položky se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích a verzích softwaru.

Položka nabídky Akce

[Play Store] Zobrazí obrazovku Google Play. V závislosti na situaci budete vyzváni k přihlášení.
“Google Play” (strana 20)

[Google Assistant] Aktivuje Google Assistant.
“Google Assistant” (strana 72)

[Mapy] Zobrazí obrazovku Google Maps. Po přihlášení k účtu Google si můžete pohodlně
zaregistrovat svá oblíbená zařízení atd.

“Google Maps” (strana 20)

[NissanConnect Services] Zobrazí obrazovku nabídky NissanConnect Services.
“Služby NissanConnect (je–li součástí výbavy)” (strana 63)

[Aplikace NissanConnect Services]/[Stáhnout mobilní aplikaci] Zobrazí QR kód pro stažení aplikace NissanConnect Services do vašeho chytrého
telefonu.

[Amazon Alexa] Zobrazí obrazovku ovládání Amazon Alexa.
“Amazon Alexa (je–li ve výbavě)” (strana 73)

[Sedadlo] Zobrazí obrazovku nastavení ovládání masáže sedadel.

[Profil uživatele] Zobrazí obrazovku profilu uživatele.
“Registrace uživatele (je–li ve výbavě)” (strana 19)
“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

[Osvětlení interiéru] Zobrazí obrazovku nastavení osvětlení interiéru.
Podrobnosti naleznete v návodu k obsluze vozidla.

[Poloha GPS] Zobrazí informace GPS (Global Positioning System), jako je počet satelitů, zeměpisná
šířka/délka, přibližná nadmořská výška atd.

MENU APLIKACÍMENU APLIKACÍ
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Položka nabídky Akce

[Systémové informace] [Informace o verzi] Zobrazí informace o verzi.

[Informace o licenci] Zobrazí licence softwaru Open Source.

[Asist doprav. znač.] Zobrazí verzi databáze a datum vypršení platnosti licence databáze pro Traffic Sign
Assist.

[Všechna nastavení] Zobrazí obrazovku Všechna nastavení.
“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

[Apple CarPlay] Zobrazuje obrazovku Apple CarPlay.
“Apple CarPlay (je–li součástí výbavy)” (strana 65)

[Android Auto] Zobrazuje obrazovku Android Auto.
“Android AutoTM (je–li součástí výbavy)” (strana 67)

[YouTube] Zobrazí obrazovku YouTube.

Info:

* Naposledy použité aplikace se zobrazují na prvním řádku na první stránce obrazovky nabídky aplikací.

* Pokud dojde k odpojení sítě během používání aplikace Google Maps (je-li k dispozici), použijí se mapová data uložená v mezipaměti.

Aplikace 61
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62 Aplikace

PŘIZPŮSOBENÍ OBRAZOVKY NABÍDKY
APLIKACÍ

MEVAV3NJA3-AB78E715-C882-4A63-B8C3-95C83E10CCC7
Rozložení obrazovky nabídky aplikací lze přizpů-
sobit. V závislosti na modelech, specifikacích a
verzích softwaru lze stáhnout/odinstalovat další
kompatibilní aplikace.

1. Dotkněte se klávesy [ ] na spouštěcím
panelu.

2. Dotkněte se některé z položek nabídky aplikací
a podržte ji.

Zobrazí se obrazovka pro přizpůsobení na-
bídky aplikací.

3. přizpůsobte obrazovku nabídky aplikací.
. Chcete-li stáhnout další aplikace, dotkněte

se tlačítka [Play Store].
. Dotykem tlačítka [x] aplikace odinstalujete.
. Dotkněte se ikony aplikace, podržte ji a

přetažením změňte pořadí.

4. Dotkněte se [Uložit].

Info:

Předinstalované aplikace nelze odinstalovat.
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MEVAV3NJA3-2E604E9E-4481-49C3-89CA-6494874EA92C

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-A72AE125-4F07-43C2-A17E-84A66C7CD214

Aplikace NissanConnect Services jsou k dispozici
pro Evropu a Blízký východ.

Toto vozidlo má vestavěné komunikační zařízení
nazývané TCU (telematická řídicí jednotka). Komu-
nikační spojení mezi touto jednotkou a datovým
centrem Nissan poskytuje rozličné služby.

Podrobnosti naleznete v aplikaci NissanConnect
Services nebo na webových stránkách společnosti
NISSAN.

ZÁSADY OCHRANY OSOBNÍCH ÚDAJŮ
SLUŽEB NISSANCONNECT

MEVAV3NJA3-314862FA-C49F-4866-849C-E0D156E24EF7
Předané osobní údaje budou uchovávány pouze
po dobu nezbytnou pro zpracování a poté budou
vymazány nebo anonymizovány.

Veškeré další informace týkající se doby uchová-
vání a ochrany vašich osobních údajů naleznete v
podmínkách, které jsou k dispozici v aplikaci
NissanConnect Services nebo na webových strán-
kách společnosti NISSAN.

MENU SLUŽEB NISSANCONNECT
MEVAV3NJA3-D14FD7A5-CCB6-4CCB-A786-99016352B88F

Na obrazovce NissanConnect Services se může
zobrazovat množství různých přijatých informací.
Tyto informace lze také oznámit systémem.

Aplikace 63

SLUŽBY NISSANCONNECT (je-li
součástí výbavy)
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64 Aplikace

NASTAVENÍ SLUŽEB NISSANCONNECT
MEVAV3NJA3-270D8785-ED21-4970-9B27-9998A740C9CE

Nastavení služeb NissanConnect lze změnit. Dostupné nabídky se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích a verzích softwaru. Nabídky na obrazovce
nemusí za různých podmínek fungovat.

1. Dotkněte se [ ] na spouštěcím panelu.

2. Dotkněte se [NissanConnect Services] a poté
se dotkněte tlačítka [ ] v horní části obrazovky.

Menu Akce

[Synchroniz. s Door-to-Door Navi] Zapne/vypne Door-to-Door Navigation.
Abyste mohli tuto funkci používat, musíte si do svého chytrého telefonu stáhnout
aplikaci NissanConnect Services.

[Smazat všechny zprávy] Všechny zprávy budou odstraněny.

[Informace o ID jednotky] Zobrazí ID řídicí jednotky TCU (Telematics Control Unit), ID SIM a VIN Informace
potřebné pro registraci uživatele.

[Resetovat všech. nastav. NissanConnect Services.] Všechna nastavení aplikace NissanConnect Services budou obnovena na výchozí
nastavení.

[Data a ochrana osobních údajů] Umožňuje vám přijmout nebo odmítnout správce utajení.
“Úvodní obrazovka (je–li součástí výbavy)” (strana 19)

Info:

Co se děje, když je správce utajení zapnutý?
Když je správce utajení zapnutý (odmítnutím systému NissanConnect Services při zapínání vašeho vozidla nebo prostřednictvím nastavení systému
NissanConnect Services), vaše data nebudou zpracovávána pro účely související se systémem NissanConnect Services. Nicméně mohou být zpracovávány pro
účely jiných služeb, než jsou služby NissanConnect, které jsou (i) buď povinné (např. eCall), (ii) které jste si mohli aktivovat nezávisle a ručně (např. bCall, služba
concierge, tlačítko spolujezdce), nebo (iii) které se týkají služeb, které jste si předplatili a které zůstávají aktivovány pro vaši bezpečnost (SVT, upozornění na
krádež/vloupání).
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MEVAV3NJA3-2F4A0198-4EA3-402B-905C-8A97B30EE3C1

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-DDE61E9C-6E43-4A7E-BB9C-BADF29ED2709

Varování
* Zastavte vozidlo na bezpečném místě,

aktivujte parkovací brzdu a teprve pak
připojte iPhone k vozidlu nebo začněte
připojený iPhone nastavovat.

* Jestliže se během používání Apple CarPlay
nejste schopni plně soustředit na řízení
vozidla, zastavte vozidlo na bezpečném
místě u silnice.

Info:

V závislosti na omezeních Wi-Fi v některých ob-
lastech nebo zemích nemusí být bezdrátový Apple
CarPlay k dispozici.
Apple CarPlay můžete používat po připojení kom-
patibilního iPhonu k vozidlu pomocí kabelu USB
nebo Bluetooth® a sítě Wi-Fi.

S aplikací Apple CarPlay lze systém vozidla použí-
vat k zobrazení a ovládání některých funkcí
telefonu iPhone. Aplikace Apple CarPlay nabízí
funkci Siri, které umožňuje ovládání pomocí hlaso-
vých příkazů. Na stránce apple.com naleznete
informace o dostupných funkcích a zásadách
ochrany osobních údajů Apple.

Některé informace vozidla (např. poloha a rychlost)
mohou být sdíleny s vaším zařízením, když se
používá Apple CarPlay. Používání Apple CarPlay
může poskytovatel telefonních služeb zpoplatnit.

KOMPATIBILITA
MEVAV3NJA3-57200BDF-E943-45F8-9ED1-7BFD321F3774

Kompatibilní zařízení naleznete na následující
webové stránce společnosti Apple.

https://www.apple.com/ios/carplay/

Info:

* Pro nejlepší výsledky vždy aktualizujte své
zařízení na nejnovější verzi softwaru.

* Apple CarPlay nahradí vaše funkce Bluetooth®
audia a telefonování Bluetooth® Hands-Free.

PŘIPOJENÍ ZAŘÍZENÍ iPhone
MEVAV3NJA3-5A19E5EF-AAA5-498F-A11D-B33846664001

Základní informace
MEVAV3NJA3-E3512AD9-C21D-4BE1-AEE4-7DAFE21CB896

Tento systém podporuje bezdrátový systém Apple
CarPlay. Pro bezdrátové připojení Apple CarPlay
musí být před zahájením provozu systému ve
vozidle k dispozici síť Bluetooth® a Wi-Fi.

“Nastavení zařízení” (strana 30)
“Nastavení Wi–Fi” (strana 31)

Info:

* V závislosti na zařízení a verzi firmwaru iPhonu
nelze používat bezdrátové Apple CarPlay. Vždy
aktualizujte zařízení na nejnovější verzi soft-
waru.

* Před použitím bezdrátové funkce Apple Car-
Play je nutné zapnout nastavení polohy. Na
obrazovce Všechna nastavení se dotkněte
[Nastavení systému], dotkněte se [Poloha] a
poté zapněte nastavení polohy.

Připojení iPhone pomocí kabelu USB
MEVAV3NJA3-95C22ED9-D8A4-45C6-81A6-D93D85B3207A

Info:

Chcete-li iPhone připojit k zabudovanému systému
vozidla, doporučujeme použít kompatibilní kabel,
který byl dodán s vaším telefonem iPhone.
1. Připojte iPhone k portu připojení USB.

“Porty připojení USB (Universal Serial
Bus)” (strana 18)

2. V závislosti na nastavení se zobrazí obrazovka
Informace o spuštění. Dotkněte se [Ano] a
začněte používat Apple CarPlay.

3. Spustí se Apple CarPlay a zobrazí se obrazovka
Apple CarPlay.

4. Pokud se na iPhonu zobrazí oznámení, vyberte
možnost nepoužívat bezdrátové připojení.

Připojení iPhone bezdrátově
MEVAV3NJA3-954039D7-4667-4110-BCD1-439DFFE1274E

1. Připojte iPhone k palubnímu systému přes
Bluetooth®.

“Nastavení zařízení” (strana 30)

Info:

Pokud není připojeno žádné zařízení
Bluetooth® a není aktivní Apple CarPlay nebo
Android Auto (pokud je ve výbavě), lze ob-
razovku pro přidání zařízení zobrazit stisknu-
tím a podržením tlačítka. < > na volantu.

“Připojení zařízení prostřednictvím
Bluetooth®” (strana 30)

Aplikace 65
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2. Na iPhonu se zobrazí oznámení. Vyberte, zda
chcete používat bezdrátové připojení Apple
CarPlay.

3. V závislosti na nastavení se zobrazí obrazovka
Informace o spuštění. Dotkněte se [Ano] a
začněte používat Apple CarPlay.

Info:

Pokud zvolíte možnost nepoužívat bezdrátové
připojení, bude iPhone připojen jako zařízení
Bluetooth®.

4. Spustí se bezdrátové Apple CarPlay a zobrazí
se obrazovka Apple CarPlay.

Info:

Při připojování iPhone se mohou objevit oznámení.
Řiďte se instrukcemi ve zprávě.

Tipy pro obsluhu
MEVAV3NJA3-AA795079-7EE7-466A-BB41-4D70D15974AA

* Při aktivaci bezdrátového připojení Apple Car-
Play, může dojít k přerušení spojení s jiným
zařízením Bluetooth®.

* Po navázání bezdrátového připojení se Apple
CarPlay příště automaticky připojí bezdrátově.

* Pokud připojíte iPhone, který používá bez-
drátový systém Apple CarPlay pomocí kabelu
USB, systém ve vozidle zajistí napájení iPhonu.

* Pokud používáte Apple CarPlay nebo Android
Auto (pokud je ve výbavě), nelze spustit Apple
CarPlay s jiným iPhonem. Chcete-li používat
Apple CarPlay s jiným iPhonem, odpojte ak-
tuální zařízení nebo deaktivujte Apple CarPlay
nebo Android Auto (pokud je jím zařízení

vybaveno) v nastavení Připojení.
“Nastavení připojení” (strana 30)

OBSLUHA Apple CarPlay
MEVAV3NJA3-A682AF5E-1560-4F44-8560-D04EE0074E05

Základní informace
MEVAV3NJA3-139A5DA0-E085-41B8-8138-598E6D7C425E

Po spuštění Apple CarPlay lze funkce iPhonu
zobrazené na displeji ovládat pomocí systému ve
vozidle.

Info:

* Po opuštění obrazovky Apple CarPlay se vraťte
na obrazovku Apple CarPlay jednou z ná-
sledujících akcí.
— Dotkněte se klávesy [ ] na spouštěcím

panelu.
— Dotkněte se položky [Apple CarPlay] na

obrazovce nabídky aplikací.
“Menu aplikací” (strana 60)

* Jestliže je váš iPhone zamčený, aplikaci Apple
CarPlay lze i tak aktivovat pomocí iPhone a
povolením aktivace Apple CarPlay.

Činnost Siri
MEVAV3NJA3-016CA560-9A82-4480-ACFF-C212BEB65587

Aplikací Siri lze hlasem ovládat některé funkce
telefonu iPhone.

Ujistěte se, že máte na svém telefonu iPhone
zapnutou aplikaci Siri.

Aktivace:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

* Stisknutím a podržením tlačítka < > na
volantu spustíte relaci Siri.

* Řekněte „Ahoj Siri“ (je-li součástí výbavy).

Info:

* Zapněte možnost [Poslouchat „Ahoj Siri“] na
informační obrazovce zařízení a použijte „Ahoj
Siri“ pro spuštění operace Siri.

“Informace o zařízení” (strana 31)
* Stiskněte tlačítko < > pro ukončení ovládání

Siri.
* Udržujte co největší klid v interiéru vozidla.

Zavřete okna a eliminujte okolní hluk (zvuk
dopravy, vibrace atd.), který může bránit sy-
stému ve správném rozpoznání hlasových
povelů.

* Informace o funkcích, které lze používat s
aplikací Siri, naleznete na webové stránce
Apple.

NASTAVENÍ Apple CarPlay
MEVAV3NJA3-65850203-2BC2-4381-947B-B8A88B6EF111

Apple CarPlay lze zapnout i vypnout nebo vymazat
registrační informace.

“Informace o zařízení” (strana 31)

OMEZENÍ SYSTÉMU Apple CarPlay
MEVAV3NJA3-DE810B65-32DE-4575-96BD-BF2007415096

Mají-li všechny funkce systému Apple CarPlay
fungovat správně, musíte mít kompatibilní iPhone,
připojení k mobilní síti a možnost stahovat data.

Když aplikace Apple CarPlay pracuje, má to vliv na
výkon systému, což závisí na kvalitě připojení k
mobilní síti a výkonu samotného telefonu. Pokud
výkon systému poklesne:

* Odpojte a znovu připojte telefon.
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* Restartujte telefon tak, že vypnete a zapnete
jeho napájení.

Provoz Apple CarPlay mohou ovlivnit také změny
vládních předpisů.

MEVAV3NJA3-412822B5-2ED1-4B16-AFE8-C7987322F2B9

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-2C54FFEE-4570-4C6B-921A-8A52CD4ACC99

Varování
* Zastavte vozidlo na bezpečném místě a

zatáhněte parkovací brzdu před připoje-
ním vašeho AndroidTM telefonu k vozidlu
nebo při obsluze Android telefonu z dů-
vodu nastavení.

* Jestliže se nejste během používání Android
Auto schopni plně soustředit na řízení
vozidla, zastavte vozidlo na bezpečném
místě u silnice.

Info:

V závislosti na omezeních Wi-Fi v některých
regionech nebo zemích nemusí být bezdrátový
systém Android Auto k dispozici.
Systém Android Auto můžete používat po připojení
kompatibilního telefonu se systémem Android k
vozidlu pomocí kabelu USB nebo Bluetooth® a sítě
Wi-Fi. Pro připojení kabelu USB se doporučuje
použít kabel OEM telefonu Android, který byl
dodán s telefonem.

S aplikací Android Auto lze systém vozidla používat
k zobrazení a ovládání některých funkcí telefonu
Android. Pomocí aplikace Android Auto je dále
možné hlasově ovládat některé funkce telefonu
Android. Na stránce www.android.com/auto na-
leznete informace o dostupných funkcích a zá-
sadách ochrany osobních údajů Google.

Některé informace o vozidlu (např. poloha a
rychlost) mohou být při používání aplikace Android
Auto sdíleny s vaším zařízením. Používání aplikace

Android Auto může poskytovatel telefonních slu-
žeb zpoplatnit.

KOMPATIBILITA
MEVAV3NJA3-182297CC-D302-4CCC-ABC9-9C0A51082A34

Kompatibilní zařízení naleznete na následující
webové stránce Android Auto.

https://www.android.com/auto/

Info:

* Pro nejlepší výsledky vždy aktualizujte své
zařízení na nejnovější verzi softwaru Android
a aplikace Android Auto.

* Android Auto nahradí vaše funkce Bluetooth®
audio a telefonování Bluetooth® Hands-Free.

* Pro přístup k telefonu při připojeném systému
Android Auto promluvte na asistenta Google
nebo vyberte ikonu telefonu na horní ob-
razovce nabídky Android Auto.

POČÁTEČNÍ NASTAVENÍ Android Auto
MEVAV3NJA3-52E7591D-B45F-4A36-9262-329DFD5AAF96

V závislosti na podmínkách, například na nastavení
schválení, nejsou některé funkce systému Android
Auto k dispozici.

PŘIPOJENÍ ANDROID TELEFONU
MEVAV3NJA3-D0FCADBE-7B14-4C0C-9561-B2096C501B47

Základní informace
MEVAV3NJA3-A8945462-230C-48BF-A3B8-875B199E3F02

Při prvním připojení telefonu se systémem Android
k vozidlovému systému může být nutné telefon se
systémem Android ovládat.

Telefon se systémem Android lze připojit pomocí
kabelu USB nebo bezdrátově pro systém Android
Auto. Pro bezdrátové připojení systému Android

Aplikace 67
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Auto musí být před zahájením provozu k dispozici
síť Bluetooth® a Wi-Fi v palubní systému vozidla.

“Nastavení zařízení” (strana 30)
“Nastavení Wi–Fi” (strana 31)

Info:

* V závislosti na omezeních Wi-Fi v některých
regionech nebo zemích nemusí být bezdrá-
tový systém Android Auto k dispozici.

* V závislosti na zařízení a verzi firmwaru
telefonu se systémem Android Auto nelze
použít bezdrátové připojení. Vždy aktualizujte
zařízení na nejnovější verzi softwaru.

* Před použitím bezdrátové funkce Android
Auto je nutné zapnout nastavení polohy. Na
obrazovce Všechna nastavení se dotkněte
[Nastavení systému], dotkněte se [Poloha] a
poté zapněte nastavení polohy.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

Připojení
MEVAV3NJA3-52487B5F-C500-443D-8520-936D8951B37B

Před připojením svého Android telefonu ode-
mkněte jeho obrazovku.

1. Připojte telefon se systémem Android k pa-
lubnímu systému.

Připojení kabelem USB:
“Porty připojení USB (Universal Serial
Bus)” (strana 18)

Připojení Bluetooth®:
“Nastavení zařízení” (strana 30)

Info:

Připojení Bluetooth®:
Pokud není připojeno žádné zařízení
Bluetooth® a není aktivní Apple CarPlay (pokud
je ve výbavě) nebo Android Auto, lze ob-
razovku pro přidání zařízení zobrazit stisknu-
tím a podržením tlačítka. < > na volantu.

“Připojení zařízení prostřednictvím
Bluetooth®” (strana 30)

2. V závislosti na nastavení se zobrazí obrazovka
Informace o spuštění. Podle pokynů na ob-
razovce spusťte a pokračujte v provozu sy-
stému Android Auto.

Info:

. Připojení kabelem USB:

— Funkce Bluetooth® na vašem telefonu se
automaticky zapne, když je aktivován
systém Android Auto. Nechte připojení
Bluetooth® zapnuté, aby bylo možné
využívat funkcí telefonu.

— Některé funkce systému Android Auto
nejsou k dispozici, pokud není připojen
Bluetooth®.

— Při nastavení přenosu USB mohou ně-
které telefony Android vyžadovat výběr
režimu MTP.

. Když je na Android telefonu aktivován
systém Android Auto, činnosti telefonu, jako
je telefonování nebo přijímání hovorů, lze
provést jen přes systém Android Auto.

Tipy pro obsluhu
MEVAV3NJA3-EA7CC0C4-590A-4D22-9A88-CD0824C76F0A

* Po navázání bezdrátového připojení se And-
roid Auto příště automaticky bezdrátově při-
pojí.

* Pokud připojíte telefon se systémem Android,
který používá Android Auto, pomocí kabelu
USB, systém ve vozidle zajistí napájení telefonu
se systémem Android.

* Pokud používáte Apple CarPlay (pokud je ve
výbavě) nebo Android Auto, nemůžete spustit
Android Auto s jiným telefonem se systémem
Android. Chcete-li používat Android Auto s
jiným telefonem se systémem Android, od-
pojte aktuální zařízení nebo deaktivujte Apple
CarPlay (pokud je ve výbavě) nebo Android
Auto na obrazovce Připojení.

“Nastavení připojení” (strana 30)
* Po připojení zařízení přes Bluetooth® můžete

být dotázáni, zda chcete používat Android
Auto bezdrátově. Pokud se rozhodnete ne-
používat Android Auto bezdrátově, bude tele-
fon se systémem Android připojen jako audio
zařízení Bluetooth® nebo hands-free.

OBSLUHA Android Auto
MEVAV3NJA3-E1F8771E-4064-4B7D-AB9E-0A3C0614CCA2

Základní informace
MEVAV3NJA3-E79BAEF4-1EA3-4A92-B933-C2AC84471BE2

Po spuštění systému Android Auto lze funkce
telefonu Android zobrazené na obrazovce ovládat
pomocí palubního systému.
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Info:

Po opuštění obrazovky Android Auto se vraťte na
obrazovku Android Auto jednou z následujících
akcí.
* Dotkněte se klávesy [ ] na spouštěcím pan-

elu.
* Dotkněte se položky [Android Auto] na ob-

razovce nabídky aplikací.
“Menu aplikací” (strana 60)

Google AssistantTM údržby
MEVAV3NJA3-AD68865B-24C2-483F-BD02-E7D3E5384D38

Některé funkce vašeho telefonu Android lze při
aktivovaném systému Android Auto ovládat hla-
sem.

Aktivace:
GUID-9E14C2E6-2E9C-4731-980B-C45B899B977B

Stiskněte a podržte < > na volantu pro spuštění
relace Google Assistant.

Info:

* Stiskněte < > pro ukončení hlasového pro-
vozu.

* Udržujte co největší klid v interiéru vozidla.
Zavřete okna a eliminujte okolní hluk (zvuk
dopravy, vibrace atd.), který může bránit sy-
stému ve správném rozpoznání hlasových
povelů.

* Informace o funkcích, které lze používat s
hlasovým ovládáním, naleznete na webové
stránce www.android.com/auto.

NASTAVENÍ Android Auto
MEVAV3NJA3-EC243861-E1D2-4256-996B-13627A0E5F53

Systém Android Auto lze zapnout/vypnout nebo
vymazat registrační informace.

“Informace o zařízení” (strana 31)

OMEZENÍ SYSTÉMU Android Auto
MEVAV3NJA3-8FE5B302-BFD6-4E24-8F49-0F52508F7E4A

Mají-li všechny funkce systému Android Auto
fungovat správně, musíte mít kompatibilní telefon
Android, mobilní připojení a možnost stahovat
data.

Když aplikace Android Auto pracuje, má to vliv na
výkon systému, což závisí na kvalitě mobilního
připojení k síti a výkonu samotného telefonu.
Pokud výkon systému poklesne:

* Odpojte a znovu připojte telefon.
* Zavřete všechny aplikace a restartuje je.
* Restartujte telefon tak, že vypnete a zapnete

jeho napájení.
Zkontrolujte si také, že máte na svém mobilním
telefonu nainstalovanou nejnovější verzi operač-
ního systému Android a aplikace Android Auto.

Funkčnost aplikace Android Auto se může zhoršit,
nebo může aplikace přestat fungovat úplně, pokud
dojde ke změnám operačních systémů, hardwaru,
softwaru či jiných technologií nezbytných pro
podporu systému, na které společnost NISSAN
nemá vliv. Fungování systému Android Auto mo-
hou ovlivnit také změny vládních předpisů.

Aplikace 69
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72 Rozpoznání hlasových povelů (je-li součástí výbavy)

MEVAV3NJA3-B170BA20-FD92-4C7B-A6A9-10AAB12C7880
Systém rozpoznávání hlasu, který lze použít, lze
vybrat z nabídky Google Assistant a Amazon Alexa.

Chcete-li vybrat systém rozpoznávání hlasu, který
chcete použít, proveďte následující postup.

1. Dotkněte se klávesy [ ] na obrazovce hlavní
nabídky.

2. Stiskněte [Aplikace a oznámení].

3. Stiskněte [Aktivní hlasový asistent] a vyberte
preferovanou aplikaci. Na spouštěcím panelu
se zobrazí ikona vybrané aplikace.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

MEVAV3NJA3-AD0AB013-6B22-4595-BF28-B0F4FE27C736

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-109FA8E2-7B93-4C84-A9CD-90C6DD209664

Díky službě Google Assistant můžete pouhým
hlasem přehrávat hudbu, telefonovat, získávat
pokyny, nastavovat teplotu a další funkce.

Dostupné operace se mohou lišit v závislosti na
modelech.

Další informace naleznete na webových stránkách
společnosti Google.

SPUŠTĚNÍ GOOGLE ASSISTANT
MEVAV3NJA3-4891F199-D459-4BE2-9589-050C297B92D9

Abyste mohli systém plně využívat, potřebujete
připojení k internetu.

Bez připojení k internetu jsou k dispozici omezené
operace.

“Nastavení Wi–Fi” (strana 31)
“Služby NissanConnect (je–li součástí vý-
bavy)” (strana 63)

GOOGLE ASSISTANT PROVOZ
MEVAV3NJA3-A281767C-12BE-4ADA-82FD-C0801562B317

Chcete-li aktivovat službu Google Assistant, pro-
veďte jednu z následujících akcí.

* Stiskněte < > na volantu.
* Dotkněte se ikony molekuly Google Assistant

[ ] na spouštěcím panelu.
* Řekněte „Ahoj Google“.

Info:

* Zapnutím možnosti [Say "Hey Google"] na
obrazovce nastavení Google Assistant můžete
začít mluvit s Google Assistant pomocí funkce
„Ahoj Google“.

“Nastavení Google Assistant” (strana 72)

* Tlačení < > na volantu můžete ukončit
hlasové ovládání.

NASTAVENÍ GOOGLE ASSISTANT
MEVAV3NJA3-970FB8B5-4862-4570-833A-5B8639746F8B

Na obrazovce nastavení Google Assistant lze na-
stavit různá nastavení, například jazyk a polohu
domova, které má Google Assistant používat.

1. Dotkněte se klávesy [ ] na obrazovce hlavní
nabídky.

2. Stiskněte [Google] a potom stiskněte [Google
Assistant].

Zobrazí se obrazovka nastavení služby Google
Assistant.

VÝBĚR SYSTÉMU ROZPOZNÁ-
VÁNÍ HLASU (je-li ve výbavě)
VÝBĚR SYSTÉMU ROZPOZNÁ-
VÁNÍ HLASU (je-li ve výbavě)

GOOGLE ASSISTANTGOOGLE ASSISTANT
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MEVAV3NJA3-DE990E1B-CCA4-475E-B144-66BF2CD3E464

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-A9B39F49-233F-4ED8-8E9D-2E4AD2F16D17

Díky integrovanému systému Amazon Alexa mů-
žete přehrávat hudbu, poslouchat zprávy nebo
ovládat chytrá domácí zařízení a další funkce.

Podrobnosti naleznete na webových stránkách
společnosti Amazon.

SPUŠTĚNÍ AMAZON ALEXA
MEVAV3NJA3-97A8E52C-AC3F-4AAB-BC7E-2F4168D36787

Abyste mohli začít používat Amazon Alexa, budete
potřebovat chytrý telefon, připojení k internetu a
přihlašovací údaje k vašemu účtu u Amazonu.

“Nastavení Wi–Fi” (strana 31)
“Služby NissanConnect (je–li součástí vý-
bavy)” (strana 63)

1. Dotkněte se klávesy [ ] na spouštěcím
panelu.

2. Stiskněte [Amazon Alexa].

3. Pokračujte v práci s Amazon Alexa podle
pokynů na obrazovce.

4. Stiskněte [Přihlášení]. Zobrazí se přístupový
kód a QR kód.

5. Naskenujte QR kód chytrým telefonem a za-
dejte své přihlašovací údaje k účtu Amazon.

6. Souhlasíte se sdílením své aktuální polohy a
kontaktních údajů se službou Amazon Alexa.
Pokud s tím nesouhlasíte, bude používání
některých funkcí omezeno.

PROVOZ AMAZON ALEXA
MEVAV3NJA3-1E7B4400-5467-429F-8B5F-F3BE89F3C8D9

Chcete-li aktivovat službu Amazon Alexa, proveďte
jednu z následujících akcí.

* Stiskněte < > na volantu.
* Dotkněte se klávesy [ ] na spouštěcím pan-

elu.
* Řekněte „Alexa“.

Info:

* Zapněte funkci [Probouzecí slovo] a použijte
výzvu „Alexa“ k zahájení relace rozpoznávání
hlasu.

“Obrazovka nabídky” (strana 74)
* Tlačení < > na volantu můžete ukončit relaci

rozpoznávání hlasu Amazon Alexa.

Rozpoznání hlasových povelů (je-li součástí výbavy) 73

AMAZON ALEXA (je-li ve výbavě)AMAZON ALEXA (je-li ve výbavě)
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74 Rozpoznání hlasových povelů (je-li součástí výbavy)

OBRAZOVKA NABÍDKY
MEVAV3NJA3-149F2D6E-6618-4003-8B1C-D4D53779C8D5

Na obrazovce nabídky se zobrazí položky, které vám pomohou používat Amazon Alexa.

1. Dotkněte se klávesy [ ] na spouštěcím panelu.

2. Dotkněte se položky [Amazon Alexa] a poté se
dotkněte položky [Menu].

Dostupné položky se mohou lišit v závislosti na modelech, specifikacích, verzích softwaru a podmínkách.

Položka nabídky Akce

[Probouzecí slovo] Zapnutí/vypnutí nastavení hlasové aktivace „Alexa“.

[Nerušit] Zakáže oznámení od Amazon Alexa.

[Sdílení polohy] Zapne/vypne nastavení sdílení aktuální polohy.

[Komunikace] Zobrazí se aktuálně připojené telefonní zařízení. Pro připojení lze vybrat jiný telefonní přístroj. Po připojení
přes Bluetooth® lze kontaktní informace z připojeného telefonního zařízení používat s Amazon Alexa.

[Zvuky] [Zahájení zvuku požadavku] Přehraje zvuk při spuštění poslechu Amazon Alexa, pokud je tato položka zapnutá.

[Konec zvuku požadavku] Přehraje zvuk při zastavení poslechu Amazon Alexa, pokud je tato položka zapnutá.

[Jazyk Alexy] Nastaví jazyk používaný Amazon Alexa.

[Věci k vyzkoušení] Zobrazí kategorie dostupných funkcí. Dotkněte se kategorie pro zobrazení příkladů hlasových povelů.

[Odhlásit se] Dotkněte se pro odhlášení z Amazon Alexa.
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76 Průvodce odstraňováním poruch

MEVAV3NJA3-31400E7C-F4D3-4689-A9F6-88A5A28E5475

DISPLEJ S TEKUTÝMI KRYSTALY
MEVAV3NJA3-EAA5698F-0334-4DAC-A1E3-D24F8C3455F2

Příznak Možná příčina Možné řešení

Obrazovka je příliš tmavá. Teplota v kabině je příliš nízká. Počkejte, dokud se teplota nestane příjemnou.

Teplota v kabině je příliš vysoká.

Jas obrazovky je nastaven na minimální hodnotu. Upravte nastavení jasu obrazovky.

Obrazovka je příliš jasná. Jas obrazovky je nastaven na maximální jas. Upravte nastavení jasu obrazovky.

Na obrazovce se objevila malá černá nebo světlá tečka. To je běžný jev, který se vyskytuje u displejů s tekutými
krystaly.

Nejde o chybnou funkci.

Na obrazovce se objevila tečka nebo pruh. Obrazovka může být negativně ovlivňována elektro-
magnetickými vlnami generovanými neonovými bill-
boardy, kabely vysokého elektrického napětí,
amatérskými rádii nebo jinými rádiovými zařízeními,
jimiž jsou vybavena ostatní vozidla.

Nejde o chybnou funkci.

Na obrazovce dochází ke zpoždění obrazu. To je běžný jev, který se vyskytuje u displejů s tekutými
krystaly.

Nejde o chybnou funkci.

Pohyb obrazu zobrazeného na obrazovce je pomalý. Teplota v kabině je nižší než 10 °C (50 °F). Počkejte, dokud teplota v kabině nestoupne na 10°C
(50°F) až 50°C (122°F).

Při sledování obrazovky z úhlu je obrazovka světlejší
nebo tmavší.

To je běžný jev, který se vyskytuje u displejů s tekutými
krystaly.

Upravte nastavení jasu obrazovky.

Obrazovka zmodrá nebo se zobrazí chybové hlášení na
displeji dotykové obrazovky.

Došlo k závadě systému. Doporučujeme kontaktovat prodejce NISSAN nebo
kvalifikovaný servis, kde vozidlo zkontrolují.

SYSTÉMOVÁ JEDNOTKASYSTÉMOVÁ JEDNOTKA
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MEVAV3NJA3-822D550C-BE0A-45A7-B402-984AD0F92BEA

ZÁKLADNÍ INFORMACE
MEVAV3NJA3-6FC041C8-E286-4DD3-98A0-B4639C8E838A

Příznak Možná příčina Možné řešení

Název zařízení, které chcete připojit, se na ob-
razovce Připojení nezobrazuje.

Zařízení je vypnuté. Zkontrolujte, zda je zařízení zapnuté.

Zařízení nepodporuje zabezpečení sítě WPA2/WPA3. Zkontrolujte, zda zařízení podporuje síť zabezpečení.

Systém ve vozidle se nemůže připojit k síti Wi-Fi. Zařízení je vypnuté. Zkontrolujte, zda je zařízení zapnuté.

Síťové heslo je nesprávné. Zkontrolujte, zda je zadané heslo správné.

HOTSPOT VOZIDLA (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-09490D7F-910D-4D37-802F-4D2AB35F18F7

Příznak Možná příčina Možné řešení

Zařízení se nemůže připojit k přístupovému bodu
ve vozidle.

Maximální počet zařízení je již připojen. Smazat připojené zařízení.

Heslo je nesprávné. Zkontrolujte, zda je zadané heslo správné.

Zařízení nemá přístup k internetu. Předplatné poskytovatele služeb není aktivní. Zkontrolujte předplatné poskytovatele služeb.

Vozidlo se nachází mimo servisní oblast poskytovatele. Přesun do oblasti s podporou služeb.

Pomalé připojení k síti. Rušení dalšího bezdrátového připojení. Vypněte ostatní bezdrátová zařízení.

Průvodce odstraňováním poruch 77

PŘIPOJENÍ WI-FIPŘIPOJENÍ WI-FI
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MEVAV3NJA3-A966E4C8-AA58-414B-9A6A-500CC260D786

RÁDIO AM (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-4FF036B9-2BBE-4EC8-B4A5-D012986BD615

Příznak Možná příčina Možné řešení

Příjem AM se v noci zhoršuje. AM stanice musí v noci snižovat svůj výkon. Nejde o chybnou funkci.

RÁDIO DAB (je-li ve výbavě)
MEVAV3NJA3-BD0A86CC-D06E-4ABB-9221-05FE0219E27E

Příznak Možná příčina Možné řešení

Zvuk přeskakuje, zadrhává se nebo je slyšet ozvěna. Rádio stanice nemá správně vyladěné digitální a
analogové audio.

Ověřte správnou činnost na jiné stanici. Oznamte
špatný výkon rádiové stanici.

Úroveň hlasitosti je nestálá. Vyrovnání hladiny neodpovídá skutečnosti. Ověřte správný provoz na jiné stanici a zkontrolujte
dostupnost stanice v současné oblasti. Oznamte špatné
seřízení rádiové stanici.

Zvuk přechází nebo se vytrácí. Dochází ke spojení DAB-FM. Ověřte činnost přechodu na několika stanicích v oblasti.
Oznamte špatné seřízení rádiové stanici.

Dochází k přílišnému propojení DAB-FM. Vozidlo je umístěno blízko okraje oblasti pokrytí DAB. Ověřte pokrytí rádiové stanice ve vaší oblasti.

Kvalita zvuku DAB není o nic lepší než kvalita zvuku FM/
AM (pokud je k dispozici).

Digitální zvukové zpracování stanicí může potenciálně
snížit kvalitu digitálního zvuku.

Ověřte správnou činnost na jiné stanici. Oznamte
špatný výkon rádiové stanici.

Místní stanice se stále vytrácí. Digitální pokrytí je o něco menší než pokrytí analogo-
vým signálem.

Ověřte správnou činnost na jiné stanici.

Stínění (město/terén) může způsobit snížení digitálního
pokrytí.

Ověřte správnou činnost na jiné stanici.

Některá datová pole jsou prázdná. Textové informace jsou vysílány podle rozhodnutí
správce vysílání.

Ověřte správnou činnost na jiné stanici. Ohlaste závadu
rádiové stanici.

Textová informace je neúplná. Displej je omezený pevným počtem znaku a je vysíláno
více dat, než kolik lze zobrazit.

Nejde o chybnou funkci.

Propojení DAB-FM je zapnuté, ale alternativní stanice
nehraje a na displeji se nezobrazuje signál.

Tuner čeká na původní signál pro obnovu a hledá
dostupný alternativní signál.

Vyčkejte, než se signál vrátí nebo než tuner zachytí
alternativní signál.

Na obrazovce se zobrazí hlášení, které informuje o tom,
že služba není dostupná.

Vyžadovaná služba nebo sestava není k dispozici. Vyberte jinou službu nebo sestavu.

AUDIOSYSTÉMAUDIOSYSTÉM
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Info:

* Když se provádí předvolba stanice, zatímco sekundární službou je přehrávání, zaregistruje se hlavní primární služba.

* Sekundární služby se nezobrazují na seznamu stanic.

Průvodce odstraňováním poruch 79
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PŘEHRÁVAČ iPod (je-li součástí výbavy)
MEVAV3NJA3-4D70A092-9EC2-4F72-A4BF-D040AE970C29

Příznak Možná příčina Možné řešení

Systém nerozpozná přehrávač iPod. Kabel USB není správně připojen nebo iPod nefunguje
správně.

Znovu připojte kabel USB. Pokud systém po provedení
výše uvedeného postupu nerozpozná přehrávač iPod,
tak iPod resetujte.

iPod, který chcete připojit, není kompatibilní se systé-
mem.

Zkontrolujte verzi modelu a firmware zařízení iPod, zda
je pro systém použitelná.

Připojený kabel USB není kompatibilní se systémem. Pokud systém ani po několikerém správném připojení
kabelu iPod nerozpozná, vyměňte kabel USB.

USB PAMĚŤOVÉ ZAŘÍZENÍ
MEVAV3NJA3-9B58E82E-0419-4E45-A82E-F6C87CFB97F2

Příznak Možná příčina Možné řešení

Systém nerozpozná USB zařízení. Je použit prodlužovací USB kabel. Nepoužívejte prodlužovací USB kabel.

Je použit USB hub. Nepoužívejte USB hub.

Formát zařízení USB je nesprávný. Používejte podporované formáty.
“” (strana ).
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Bluetooth® AUDIO
MEVAV3NJA3-31B3F814-D7EA-4A60-B53A-A05CC7472680

Příznak Možná příčina Možné řešení

Hudbu nelze přehrát. Systém není nastaven na režim přehrávání audia přes
Bluetooth®.

Na obrazovce výběru zdroje zvuku vyberte režim zvuku
Bluetooth®.

“Výběr zdroje audia” (strana 42)

Nelze provádět operace přehrávání audia. Je použito Bluetooth® audio zařízení, které nepodpo-
ruje operace přehrávání audia.

Použijte zařízení kompatibilní se systémem. Kontaktujte
prodejce NISSAN nebo kvalifikovaný servis pro informace
týkající se kompatibility modelu.

Při připojení k profilu audia Bluetooth® dochází k chybě. Vypněte a zapněte zdroj napájení audio přehrávače
Bluetooth® a pak obnovte spojení se systémem.

Průvodce odstraňováním poruch 81
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MEVAV3NJA3-BC6BB4C1-95BF-4792-A967-D8DDE888D56D

Příznak Možná příčina Možné řešení

Mobilní telefon nelze registrovat. Mobilní telefon není kompatibilní s vestavěným tele-
fonním systémem hands-free.

Použijte zařízení kompatibilní se systémem. Kontaktujte pro-
dejce NISSAN nebo kvalifikovaný servis pro informace týkající
se kompatibility modelu.

Registrace mobilního telefonu proběhla nesprávně. Ověřte postup registrace a znovu proveďte registraci mobil-
ního telefonu.

Mobilní telefon nelze připojit nebo se po do-
končení registrace odpojí.

Nastavení Bluetooth® palubního systému je vypnuté. Zapněte nastavení Bluetooth® vestavěného systému.
“Nastavení zařízení” (strana 31)

Nastavení Bluetooth® mobilního telefonu je vypnuto. Zapněte nastavení Bluetooth® mobilního telefonu.

Zbývající úroveň baterie mobilního telefonu je nízká. Dobijte baterii mobilního telefonu.

Bezdrátové připojení Bluetooth® může být v závislosti
na umístění mobilního telefonu přerušeno.

Mobilní telefon nepokládejte na místo obklopené kovem nebo
daleko od vestavěného telefonního systému hands-free.
Mobilní telefon neumísťujte do blízkosti sedadel nebo vašeho
těla.

Registrace mobilního telefonu není dokončena. Proveďte registraci mobilního telefonu.

Hovor na dané telefonní číslo neproběhne. Pokouší-li se systém několikrát uskutečnit hovor na
stejné telefonní číslo (např.: druhá strana neodpovídá
nebo je mimo dosah služby, nebo je hovor ukončen
dříve než druhá strana odpoví), systém může od-
mítnout požadavek na uskutečnění hovoru na dané
telefonní číslo.

Resetujte připojení tak, že mobilní telefon vypnete a znovu
zapnete.

Systém nerozpoznává připojení mobilního tele-
fonu. Systém nepřijímá nebo neuskutečňuje ho-
vory.

Mobilní telefon není kompatibilní s vestavěným tele-
fonním systémem hands-free.

Použijte zařízení kompatibilní se systémem. Kontaktujte pro-
dejce NISSAN nebo kvalifikovaný servis pro informace týkající
se kompatibility modelu.

Mobilní telefon není připojen. Ověřte postup registrace a znovu proveďte registraci mobil-
ního telefonu.

Ovládání telefonu (např. uzamčení volání apod.) je
omezeno funkcemi registrovaného mobilního telefonu.

Zrušte všechna nastavení omezující použití mobilního tele-
fonu a poté znovu proveďte registraci.

TELEFONNÍ SYSTÉM Bluetooth® HANDS-FREETELEFONNÍ SYSTÉM Bluetooth® HANDS-FREE
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Příznak Možná příčina Možné řešení

Druhá strana neslyší váš hlas.
Druhá strana slyší váš hlas, ale trhaně a přerušo-
vaně.

Aktivujte funkci ztlumení. Zkontrolujte, zda je vypnuta funkce ztlumení zvuku.

Mobilní telefon není připojen. Ověřte postup registrace a znovu proveďte registraci mobil-
ního telefonu.

Rychlost ventilátoru topení/klimatizace je příliš vysoká. Snižte rychlost ventilátoru topení/klimatizace.

Prostředí je příliš hlučné. (Např.: silný déšť, oblast
výstavby, v tunelu, předjíždějící vozidla atd.)

Zavřete okna, aby se omezil hluk prostředí.

Hluk způsobovaný jízdou vozidla je příliš velký. Snižte rychlost vozidla.

Hlasitost příchozího hovoru je příliš vysoká/nízká. Upravte hlasitost pomocí < /VOL> nebo < > na
volantu.

Hlas se během hovoru přerušuje nebo je slyšet
hluk.

Bezdrátové připojení Bluetooth® může být v závislosti
na umístění mobilního telefonu přerušeno.

Mobilní telefon nepokládejte na místo obklopené kovem nebo
daleko od vestavěného telefonního systému hands-free.
Mobilní telefon neumísťujte do blízkosti sedadel nebo vašeho
těla.

Když pomocí mobilního telefonu uskutečníte
hovor, funkce hands-free se stane nedostupnou.

Některé modely mobilních telefonů nelze během pro-
bíhajícího hovoru přepnout do režimu hands-free.

Nejde o chybnou funkci. Uskutečněte hovor znovu pomocí
funkce hands-free.

Hlas druhé strany není slyšet. Hlasitost je nastavena na minimální hodnotu. Hlasitost hlasu druhé strany je upravena pomocí ovládání
< /VOL> nebo < > na volantu.

Není slyšet vyzvánění. Hlasitost je nastavena na minimální hodnotu. Úroveň hlasitosti upravte na obrazovce nastavení zvuku,
zvukových signálů a hlasitosti.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

Mobilní telefon není připojen. Ověřte postup registrace a znovu proveďte registraci mobil-
ního telefonu.

Každá úroveň hlasitosti je jiná. Jednotlivé hlasitosti nejsou správně nastaveny. Každou úroveň hlasitosti nastavíte pomocí ovládání <
/VOL> nebo < > na volantu nebo na obrazovce nastavení
zvuku, pípání a hlasitosti.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

Průvodce odstraňováním poruch 83



(88,1)

[Model: A2GA]

84 Průvodce odstraňováním poruch

Příznak Možná příčina Možné řešení

Zobrazení antény je jiné na dotykovém displeji a
na obrazovce mobilního telefonu. Nelze provést/
přijmout hovor, i když by to podle zobrazení
antény mělo být možné.

Zobrazení antény se liší v závislosti na modelu mobil-
ního telefonu.

Nejedná se o závadu. Zobrazení antény a zbývající úrovně
baterie na dotykovém displeji se může lišit od zobrazení na
displeji mobilního telefonu. Používejte je orientačně.

Hlas není při použití mobilního telefonu za vy-
sokými budovami jasně slyšet.

Některé objekty, jako např. vysoké budovy apod.,
mohou způsobovat nezvyklé odrazy rádiových vln nebo
mohou rádiové vlny používané pro mobilní telefony
zcela přerušit.

Přesuňte se na místo bez vysokých budov.

Při použití mobilního telefonu v oblasti nebo
blízkosti nadúrovňových drah, kabelů vysokého
elektrického napětí, dopravní signalizace, neono-
vých billboardů atd. je slyšet hluk.

Elektromagnetické vlny generované rádiovými zaříze-
ními mohou negativně ovlivňovat mobilní telefon.

Nejde o chybnou funkci.

Při používání mobilního telefonu je z audiosy-
stému slyšet hluk.

Rádiové vlny generované mobilním telefonem mohou
negativně ovlivňovat audiosystém.

Nejde o chybnou funkci.

Zvuk přeskakuje nebo se zasekává. Mobilní telefon může mít zapnutý bezdrátovou síť LAN
(Wi-Fi).

Vypněte bezdrátovou síť LAN (Wi-Fi).

Adresář nelze stáhnout. Během procesu párování telefonu došlo k chybě. Před opětovnou registrací vymažte informace o párování
Bluetooth® z mobilního telefonu i z palubního systému.

Telefon nepodporuje funkci stahování telefonního ad-
resáře.

Použijte takový mobilní telefon, který je kompatibilní se
systémem. Kontaktujte prodejce NISSAN nebo kvalifikovaný
servis pro informace týkající se kompatibility modelu.



(89,1)

[Model: A2GA]

MEVAV3NJA3-27491EC9-BFA0-4CBD-89A5-A68F51DF79CA

Příznak Možná příčina Možné řešení

Systém se nemůže připojit k da-
tovému centru služeb Nissan-
Connect.

Nebyla provedena registrace do služeb Ni-
ssanConnect.

Registrujte se do služeb NissanConnect. Podrobnosti o předplatném najdete na
webových stránkách nebo na lince podpory.

“Služby NissanConnect (je–li součástí výbavy)” (strana 63)

Komunikační linka je obsazena. Zkuste za chvíli znovu.

Vozidlo je v místě s nedostatečným příjmem
rádiových vln.

Komunikace se obnoví, jakmile se vozidlo dostane do oblasti s dostatečným příjmem
rádiových vln.

Jednotka TCU (Telematics Control Unit) ne-
přijímá signál.

Pokud se na ikoně zobrazuje špatný stav signálu telematické řídicí jednotky (TCU) ( ),
přestože se vozidlo nachází v oblasti, kde je síť plně dostupná, navštivte webové stránky
nebo kontaktujte linku podpory.

“Služby NissanConnect (je–li součástí výbavy)” (strana 63)

Příjem rádiových vln není dostatečný pro
provoz TCU (telematické komunikační jed-
notky).

Komunikace se obnoví, jakmile se vozidlo dostane do oblasti s dostatečným příjmem
rádiových vln.

Systém neoznámí informaci. Hlasitost je nastavena na minimální hodnotu. Zkontrolujte nabídku hlasitosti, když systém oznamuje informace, nebo zkontrolujte
hlasitost v nabídce nastavení.
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Příznak Příčina a opatření

Nelze spustit Apple CarPlay, třebaže je připojen k vozidlu. Kabel USB není připojen k portu připojení USB. Správně připojte kabel USB k portu připojení USB.
“Porty připojení USB (Universal Serial Bus)” (strana 18)

Vhodným kabelem připojte svůj telefon k portu připojení USB a zkontrolujte, zda není kabel
poškozený.

Nastavení Apple CarPlay není na vašem telefonu iPhone aktivní. Zapněte aplikaci „CarPlay“ na svém
telefonu iPhone.

Zařízení není kompatibilní s aplikací Apple CarPlay. Zkontrolujte požadavky na kompatibilitu.

Na telefonu není povoleno nastavení Siri. Zapněte aplikaci Siri na svém telefonu.

Nelze používat bezdrátové Apple CarPlay. Bezdrátové připojení není správně dokončeno.
“Připojení zařízení iPhone” (strana 65)

Odstraňte iPhone ze seznamu zařízení a znovu ho připojte k palubnímu systému.
“Nastavení zařízení” (strana 30)

Nastavení polohy je vypnuté. Na obrazovce obecných nastavení zapněte nastavení polohy a znovu
se připojte k palubnímu systému.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

Výkon aplikace Apple CarPlay klesne. Například pomalé připojení
nebo pomalé fungování aplikací.
nebo
Při pokusu o přístup k aplikaci Apple CarPlay se zobrazí chybová
zpráva. Při pokusu o přístup k mapám se zobrazí prázdná obrazovka.

Ověřte, že máte kompatibilní iPhone, mobilní připojení k síti a aktivní datový plán.

Vhodným kabelem připojte telefon k portu připojení USB.

Mohlo dojít k chybě výkonu telefonu nebo mobilního připojení. Odpojte a znovu připojte telefon.

Mohlo dojít k chybě výkonu telefonu nebo mobilního připojení. Restartujte telefon tak, že vypnete a
zapnete jeho napájení.

Přístup k Siri pomocí < > na volantu není možný. Zkontrolujte, že tisknete a přidržujete skutečně tlačítko < > namísto toho, že byste prostě tiskli
nějaký spínač, abyste spustili aplikaci Siri.

Apple CarPlay (je-li součástí výbavy)Apple CarPlay (je-li součástí výbavy)
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Příznak Příčina a opatření

Nelze spustit aplikaci Android Auto, třebaže je připojena k vozidlu. Kabel USB není připojen k portu připojení USB. Správně připojte kabel USB k portu připojení USB.
“Porty připojení USB (Universal Serial Bus)” (strana 18)

Vymažte telefon Android ze seznamu zařízení a připojte ho znovu k palubnímu systému.
“Nastavení zařízení” (strana 30)

Připojené zařízení není kompatibilní s aplikací Android Auto. Zkontrolujte požadavky na kompati-
bilitu.

Nelze používat bezdrátové Android Auto. Bezdrátové připojení není správně dokončeno.
“Připojení Android telefonu” (strana 67)

Vymažte telefon Android ze seznamu zařízení a připojte ho znovu k palubnímu systému.
“Nastavení zařízení” (strana 30)

Nastavení polohy je vypnuté. Na obrazovce obecných nastavení zapněte nastavení polohy a znovu
se připojte k palubnímu systému.

“Nabídka všech nastavení” (strana 26)

Vymažte data aplikace Android Auto v zařízení.

Výkon aplikace Android Auto se snižuje. Například pomalé připojení
nebo pomalé fungování aplikací.
nebo
Při pokusu o přístup k aplikaci Android Auto se zobrazí chybová
zpráva. Při pokusu o přístup k mapám se zobrazí prázdná obrazovka.

Ověřte, že máte kompatibilní telefon Android, mobilní připojení a aktivní datový plán.

Kabelem OEM k telefonu Android připojte telefon k portu připojení USB.

Mohlo dojít k chybě výkonu telefonu nebo mobilního připojení. Odpojte a znovu připojte telefon.

Mohlo dojít k chybě výkonu telefonu nebo mobilního připojení. Restartujte telefon tak, že vypnete a
zapnete jeho napájení.

Nelze zahájit ovládání hlasem pomocí < > na volantu. Zkontrolujte, že tisknete a přidržujete tlačítko < >, a že jste spínač pouze nestiskli, abyste spustili
rozpoznání hlasu.
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MEVAV3NJA3-5F63D0AF-0340-4D11-BD62-A143599782A5

Příznak Možná příčina Možné řešení

Systém nemluví. Hlasitost je nastavena na minimální hodnotu. Upravte hlasitost pomocí < /VOL> nebo < > na
volantu.

Spustí se jiná aplikace pro rozpoznávání hlasu. Amazon Alexa není nastavena jako hlavní funkce
rozpoznávání hlasu.

Nastavte Amazon Alexa jako hlavní funkci rozpoznávání
hlasu.

“Výběr systému rozpoznávání hlasu (je–li ve vý-
bavě)” (strana 72)

AMAZON ALEXA (je-li ve výbavě)AMAZON ALEXA (je-li ve výbavě)
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